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4. Con este periodo d<:; sesiones cumple 10 afios la
meritoria labor del Secretario General, U Thant. Los mas
brillantes dirigentes del mundp guardan para su persona
profunda simpatia e imperecedero reconocirniento. Sus
inluietudes y afane& 10 han llevado a todas partes del
mundo donde ha habido una. Jcesidad que satisfacer 0 un
problema que afrontar. En Nicamgua, que tambien fue
honrada ron su paso de mensajero ve la paz, se Ie recuerda
con particular afecto, y nuestro Je~~ de Gobiemo, el
Presidt""'te Anastasio Somoza, como todos lo~ nicaraa

glienses, guarda para el sertirn.ientos. particulares de admi
raci6n, agradecirniento y amistad.

5. Con gratitud y emoci6n profundas, declaro que nuestra
patfia se une jUbilosa al merecido homenaje que Ie tributan
las naciones, en visperas de su voluntario retiro del honroso
cargo con que se hizo honor a su devoci6n, y que considero
que el mejor tributo a sus afanes seria que plasmaramos en
resotuciones efectivas la orientadora filosofia que nos lega
en las meditaciones de su ultima memoria sobre la labor de
la Organizaci6n [A/8401/Add.1J.

Presidente: Sr. Adam MALIK (Indonesia).

TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (continuac;on)

1. Sr. GUERRERO ,Nicaragua): Sr. Presidente, en nombre
de Nicaragua 10 saludo y congratulo por su elecci6n para la
Presidencia de la Asamblea General. En usted saludamos al
distingUldo estadista de una nacion ilustre, por muchos
titulos digna de aprecio y respeto universales. Comprena

demos el agrado que ha de significarle a la Republica de
Indonesia que uno de sus mas destacados hijos haya
asumido, entre los aplausos del mundo, la severa respon
sabilidad de dirigir esta Asamblea, como un reconocimiento
a sus meritos personales y virtudes civicas, y para honrar la
devocion de su patria por las causas nobles y justas de la
humanidad.

2. En usted rendimos tributo a todos aquellos pueblos que
no han alcanzado atm su libertad. Vuestra alta investidura,
significativa de la equidad mas aquilatada, es la mejor
garantia que los pueblos oprimidos tienen de que las
Naciones Unidas habran de velar por sus derechos.

3. Cumpfeme saludar tambien a vuestro distinguido ante
cesor, Sr. Edvard Hambro, quien dirigi6 sabiamente la
Asamblea General en su vigesimo quinto periodo de
sesiones, haciendole con ello honor a su respetada perso
nalidad internacional.

1

6. Es nuestra tarea buscar un sucesor de U Thant que sea
digno de su dedicaci6n de estadista, alguien que como el
mantenga viva su fe y este dispuesto a luchar porque los
ide'Jles y propositos de las Naciones Unidas cubran con su
manto de paz todos los ambitos de nuestro planeta.

7. Durante el vigesimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas, cuando el Presidente de mi pais hizo uso de esta
agora para unir su vc£ .1 la de los dirigentes del mundo que
celebraban con particular esplendor dicho aniversario, se
preguntaba ante la Asamblea que habria ocurrido en el
mundo si no existiera esta Organizaci6n. Y nos decia:

"Fortalezcamos entonces 10 que tanto nos ha costado
establecer; seammi incansables en la busqueda de la paz;
seamos comprensivos para entender que la paz debe
basarse en la justicia; edifiquemos una paz desarmada de
prejuicios y ambiciones, una paz armada de comprension
y buena fe." [1881a. sesi6n, pdrr. 150.J

8. Estimulado con el sentimiento de nuestro mandatario,
que expresaba la fe del mundo en las Naciones Unidas,
estimo muy grata la ocasion de su vigesimo sexto anivera

sario para venir ahora a reiterar nuestra fe I',n la Organi
zaci6n mundial, que ha entrado en su madurez con
renovado vigor; se ve hoy enriquecida con nueva savia, con
paises que luego de haber conquistado su libertad cooperan
en la magna tarea de favorecer la paz internacional.

9. Damos nuestra bienvenida a Bahrein, Bhutan y Qatar,
cuya presencia es como un estimulo de las naciones nuevas
que vienen a compartir las experiencias y las responsa
bilidades de nuestra epoca, en una tarea comun destinada a
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22. 10 importante es que en la conferencia sobre el
derecho del mar se estimule la creaci6n de un orden de
relaciones entre los Estados que haga realidad el suefio del
desarrollo, brindando verdadera igualdad de oportunidades
a los pueblos del mundo. Hacia esa pragmatica alternativa
tenderan todos los esfuerzos que el Gobierno nicaragiiense
empefie en la citada Conferencia, y para que se yea
cristalizada en una accian internacional que se efectue por
los medios que brinden las Naciones Unidas, como insti
tucian reguladora de las relaciones entre los Estados
Hamada a evitar acciones unilaterales que han tendido a
defender intereses economicos y sociales particulares antes
que los intereses y necesidades vitales de la humanidad.

20. Nicaragua considera altamente esperanzadora esta ac
cion de la comunidad internacional, que brindani posibi
lidades insospechadas de cooperaci6n entre los Estados
mediante un regimen de explotaci6n que promueva em
presas interestatales. Hani posible, adema~, que la comu
nidad internacional haga justicia a los paises economi
camente menos favorecidos mediante un equitativo empleo
de los beneficios resultantes de las explotaciones bajo
regimen internacional.

18. Participaremos en la proxima conferencia sobre el
derecho del mar con una actitud realista. Mantendra mi pais
su ejercicio ya reconocido del derecho de expl'1tacion sobre
una zona de 200 millas de anchura, y sobre las correspon
dientes zonas adyacentes para fines sanitarios y de defensa
que han sido fijados con el mas puro apego a las practicas
vigentes entre los Estados. Considera mi pais que las
convenciones de Ginebra deben ser revisadas para fijar la
anchura del mar territorial y 10 referente a la plataforma
continental, dejando a los Estados contiguos determinar por
medio de tratados las fronteras marinas correspondientes.

19. Nosotros, los paises en vias de desarrollo, en la medida
en que aumente nuestra capacidad tecnologica, habremos
de recurrir en forma creciente a la explotacion de los
recursos de los mares patrimoniales y de los suelos y
subsuelos marinos y oceanicos. Sin embargo, habra de
hacerse un reajuste entre los deseos de poseer anchas zonas
del mo>' , de las plataformas continentales para fines
estricL3 ,".;;nle nac;onales, y las demandas de la comunidad
internacional, que ha dechtrado de beneficio y propiedad
comun una zona del mar y de sus suelos y subsuelos cuya
extensi6n y limites no han sido aun determinados.

21. Hay actualmante entre los Estados situaciones de
manifiesta e injusta desigualdad de oportunidades que han
producido avances extraordinarios para unos pocos sectores
de h poblacion del mundo y un subdesarrollo progresivo
para la inmensa mayoria de sus pueblos. Esta situacion debe
ser corregida. Si el regimen intemacional de los mares no
lleva en si mismo el germen de un orden mundial mas justo,
10 mismo sera tener 200 millas que ninguna, porque el
mismo regimen entre los Estados proporcionara los mismos
desequilibrios.

1 Firm8:do en Washington el 5 de agosto de 1914.

14. Mi patria ha recibido de las Naciones Unidas y de sus
orga:aismos especializados asistencia econ6mica y tecnica
para el desarrollo de diversos programas de la adminis
traci6n publica, asistencia cuya influencia se ha dejado
sentir beneficiosamente en la economia nacional. Abriga la
eS.Jeranza de que la solicitud formulada ante los organisrnos
competentes para hacer un estudio sobre la factibilidad de
canalizar el rio San Juan y zonas adyacentes hara posible
que la abrogaci6n del Tratado Charnorro-Bryan' ,ue marca
un hito hist6rico en las relaciones entre Nicaragua y los
Estados Unidos de America, deje de ser solamente motivo
de satisfacci6n patri6tica para nuestros ciudadanos, y nos
permita convertir el rio San Juan en un proyecto de
desarrollo que beneficie a los pueblos centroamericanos al
aumentar sus posibilidades de comercio con el resto del
mundo.

13. Las Naciones Unidas son una inversi6n productiva que
va mas alIa de los ideales de paz y de confratemidad. Posee
aspectos practicos de gran valor para nuestras naciones en
desarrollo, carentes muchas veces de capital y de la tecnica
necesaria para progresar. Las Naciones Unidas promueven el
cierre de la brecha que nos separa de los paises mas
adelantados y producen beneficios indudables para quienes
contribuimos al mantenimiento y funci6n de la Organi
zacion.

17. De conformidad con 1a ley de pesca promulgada en
1958, Nicaragua esta explotando desde hace varios afios los

12. Comprende nuestro Gobiemo que la carga presu
puestaria impuesta por nuestra Organizaci6n sobre los
pueblos de las grandes Potencias no da a sus gobiernos
derechos preferenciales y que, en la medida en que
progresen otros paise£, esa carga econ6mica debe ser
compartida.

15. Este proyecto de canalizacic,n es p!lrte del programa
general del Gobierno de Nicaragua para aprovecha' en
forma mas eficiente sus recursos acuaticos, aprovecha
miento que se ha iniciado con las represas hidroeIectricas
del rio Tuma y con la utilizacion creciente de los recursos
vivos de nuestros mares.

16. Sobre este ultimo particular, el Gobierno de mi pais
considera de interes para la comunidad internacional dos
aspectos sobre la posicion de nuestro pais en los asuntos
relacionados con el mar.

11. Deseoso el Gobierno de Nicaragua de rontribuir a ese
quehacer universal, que no puede ni debe ser delegado, pide
a todos los Estados Miembros de esta Organiz:aci6n que
participen mas activamente en sus tareas, parl.l. compartir as!
la responsabilidad de determinar nuestro destino.

10. Ni'caragua observa con profunda atenci6n 10 que hacen
las grandes Potencias para solucionar por acuerdo entre elIas
los problemas del mundo. Los dirigentes de tales Potencias
quieren poner sobre sus hombros la responsabilidad ingente
de rlecidir la suerte de millones de seres que viven hoy y que
vivinin en el futuro.

2 Asamblea General - Vigesimo sexto perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

preservar para el progreso y para la libertad las nuevas recursos vivos del mar patrimonial en una zona de 200
generadones de la humanidad. millas de anchura. En igual forma, ha iniciado exploraciones

que tienden a determinar los recursos minerales que existen
en su plataforma" continental, sobre la cual ejerce y ha
ejercido plena e ininterrumpida posesi6n y soberania.
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23. Nicaragua siempre ha normado su politica inter
nacionat reconociendo para los demas Estados los mismos
derechos que para ella reclama. La tradicion nicaragliense
de apego a los medios pacificos, al arbitraje y al diaIogo
constructivo se remonta hasta los primeros anos de su vida
ind(~pendiente. Numerosos tratados y convenciones han
definidu su jurisdiccion y soberania, y no hay una sola
pulgada de su suelo que haya side agregada por guerras de
conquista, ni acci6n arbitraria de sus gobiernos que haya
vejado los derechos e illtereses de otros pueblos.

24. Ha sido qUizas en reconocimiento de 10 anterior por 10
que los Estados Miembros de las Naciones Unidas - con el
invaluable apoyo del grupo latinoamericano, que nos
compromete profundamente - distinguieron a Nicaragua
con la designaci6n honrosa de miembro no permanente del
Consejo de Seguridad, como consecuencia de 10 cual ha
debido desempenar la presidencia de tan alto organismo
uno de Ius mas ilustres hijos de mi patria, el Embajador
Sr. Guillermo Sevilla Sacasa.

25. Consciente de su valia personal y de la forma
encomiable con que ha cumplido sus responsabilidades con
el mas estricto apego a las tradiciones juridicas de nuestra
patria y al espiritu de la Carta de las Naciones Unidas, mi
Gobierno Ie rinde publico tributo, en la misma forma en
que, con toda justicia, 10 ha rendido a otros prohombres
que han hecho de su vida, como 10 ha hecho el Dr. Sevilla
Sacasa, un ejemplo viviente de dedicacion a la justicia, de
devoci6n por la paz y de absoluta entrega al bien universal.

26. Seame propicia esta oportunidad para rendir, como
Canciller de Nicaragua, mi reconocimiento por la cumplida
forma en que han realizado sus delicadas tareas los otr08
miembros de la Mision Permanente de Nicaragua ante las
Naciones Unidas.

27. Nuestra contribucion a los empenos de las Naciones
Unidas y a sus aspiraciones,y fIlosof{a no se ha limitado a
las palabras y acciones en el campo internacional. Conside
ramos que la justicia se inicia al nivel de los Estados, cuando
en ellos hacemos brillar un orden interne justo y educamos
a las nuevas generaciones en los principios de solidaridad, de
igualdad de oportunidades y de cooperacion entre los
individuos. El panorama internacional refleja las acciones,
las actitudes y los valores con que los pueblos conviven en
el ambito juridico de sus propios Estados.

28. Nicaragua ha mantenido y mantiene por tanto, en toda
su extension, la vigencia mas absoluta de los derechos y las
mas amplias libertades civicas. Nuestro respeto por la
libertad de conciencia y de informacion, y por el libre
ejercicio de la participacion civica de nuestros ciudadanos,
ha ido mas alIa de las leyes y se plasma en formas de vida
cuya prueba fehaciente se encuentra en la estabilidad de
nuestras instituciones, en el libre ejercicio de los intereses
politicos y en el diaIogo permanente que hemos instituido
como medio definido para lograr nuestro desarrollo.

29. Dentro de los mas puros conceptos de la Carta de las
Naciones Unidar" los grupos politicos gozan en Nicaragua
de la mas absoluta libertad para combinarse en la busqueda
de sus finalidades, y el diaIogo y la cooperacion han sido
una caracteristica cuyo desarrollo hemos estimulado desde
los albores de nuestra independencia. El pueblo de Nica-

ragua ha favorecido un sistema politico bipartidista. Sin
embargo, nuestras leyes consagran el derecho de toda
agrupacion democratica y pacifista de concurrir, con su
propia fIlosofia, a orientar y hasta a reformar el desarrollo
de la vida nacional. Ejemplos de nuestro aserto son
abundantes en nuestra historia y, en diferentes ocasiones,
los partidos po1{ticos han gobernado conjulltamente al pais
para favorecer un c1ima de paz y de cooperacion entre la
ciudadania.

30. Consecuentes con esa tradicion, los dos partidos
mayoritarios de Nicaragua recientemente firmaron una
convencion politica ante los representantes diplomaticos de
muchas naciones del mundo. Sus maximos dirigentes, el
Presidente de la Republica, Anastasio Somoza, como Jefe
del Partido Liberal, y el Dr. Fernando Agiiero Rocha, como
Jefe del Partido Conservador, suscribieron la citada conven
cion, inspirados en el deseo de incorporar a nuestra
Constituci6n las mas modernas corrientes ideologicas y los
mas avanzados principios de justicia social, para hacer
realidad las aspiraciones del pueblo de Nicaragua, no como
la acci6n unilateral del partido en el poder, sino como la
libre determinacion y envolvimiento pleno de la nacion
wisma en la decision y realizacion de su futuro, con sus
esperanzas y sus ambiciones.

31. hspirados en ese anhelo de lograr y mantener la mas
amplia participacion de la ciudadania, los partidos fir
mantes de la con'lencion po1{tica, aunque juntos engloban
casi la totalidad de la ciudadania, han dejado salv2lguardada
la participaci6n de otras agrupaciones politicas en las
pr6ximas elecciones de diputados a la Asamblea Nacional
Constituyente, y han convenido en invitar a observadores
de jos organismos regionales en numero suficiente como
para que el mundo constate la pureza del ejercicio electoral
que se avecina.

32. Mi Gobierno ve complacido la tendencia de los demas
gobiernos del mundo a hacer uso de todos los medios
posibles para mermar las tensiones internacionales. Los jefes
de Estado y sus gabinetes de gobierno han multiplicado sus
gestiones y contactos para guiar a sus pueblos hacia las
ansiadas metas de paz, libertad, justicia y'progreso. Los
gobernantes de las grandes Potencias y sus representantes
diplomaticos se han acercado para tratar de resolver en
forma arm6nica los principales problemas del mundo actual
y los que separan a sus paises en particular. A ello se debe
que podamos anotar con satisfacci6n avances tales como la
incorporacion de la Republica Popular de China en el orden
internacional, el acercamiento entre las dos Alemanias, las
phiticas sabre Berlin, sabre el desarme y sobreJas tensiones
del Oriente Medio y del Asia sudoriental.

33. Igualmente hemos sido atentos e interesados testigos
de los esfuerzos empenados por los dirigentes politicos
latinoamericanos para estrechar los vinculos de amistad y
de cooperacion entre ordenes institucionales que se inspiran
en una pluralidad de ideologias. Esa pluralidad que hemos
respetado es reveladora de la libertad instaurada en el
continente americana como clave de su progreso y de su
desarrollo, y de la observancia de los principios de libre
determinaci6n de los pueblos y de no intervenci6n en los
asuntos internos de otros Estados, q~~ son piedras sillares
de la Organizaci6n de los Estados Americanos.
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34. Siguiendo con fidelidad la inspiracion politica de
nuestro organismo regional, el Gobierno de Nicaragua se ha
empenado en mejorar las condiciones actuales del Mercado
Comun Centroamericano, estableciendo numerosos con
tactos bilaterales y multilaterales en los que han participado
con laudable interes los gobernantes de las naciones
centroamericanas. Como resultado de ello hemos visto
aminorarse las diferencias que hab ian separado ados pa ises
hermanos cuya contribucion es esencial para el e,xito de
nuestra integracion economica.

35. Hemos tambien recibido con profunda simpatia las
recientes iniciativas hechas pOl' el Presidente de la Republica
de Guatemala en ocasion del sesquicentenario de la inde
pendencia de Centroamerica. Mi Gobierno considera que
deben darse pasos positivos para sentar las bases de una
integracion politica de los paises centroamericanos, tal
como 10 ha sugerido el Presidente de Guatemala, porque
hacerlo implica no imicamente satisfacer una vieja aspi
racion de nuestros Estados, sino establecel' las bases reales
en las que se fundamentani el exito definitivo del desarrollo
econ6mico y social de Centwamerica.

36. La integracion economica y politica de los paises
centroamericanos debe nacer de la conciencia misma de
nuestros pueblos. Los esfuerzos e intenciones de los
gobernantes podri(tJl verse obstaculizados sin una decision
previa de la ciudadania centroamericana. En cada centro
americana debe haber una conciencia clara y una voluntad
firme de unificar sus esfuerzos y aspiraciones en una sola
nacionalidad. Es esencial el robustecimiento de la Organi
zacion de Estados Centroamericanos como nucleo y motor
de la unidad politica del istmo, y la formulacion de un plan
concreto para que, en los cinco paises, sea el pueblo quien
lleve a efecto este nuevo intento de integral' la Republica
Federal de Centroamerica.

37. Con una finalidad menos ambiciosa, pero con no
menor sinceridad, el Gobierno de Nicaragua esta empenado
en fortalecer y desarrollar los lazos que 10 'men a la
hermana Republica de Mexico y a toda la comunidad
latinoamericana. Para tales efectos, el Presidente de Nica
ragua acepto la cordial invitacion que Ie hiciera el Sr. Luis
Echeverria, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, y
en union de miembros de su gabinete y de distinguidos
representativos de la empresa privada nicaragtiense visit6
recientemente ese hermano pais, estableciendo las bases de
provechosos aCllerdos de cooperacion que habran de tradu
cirse en heneficios h'1.dudables para nuestro desarrollo.

38. En esencia, el Gobierno de Nicaragua, dentro del
contexte de la comunidad latinoamericana, se ha integrado
positivamente al acontecer politico continental. Lo ha
hecho con plena conciencia de que es precisa la colabo
racion armonica entre los pueblos, y de que la violencia de
derechas e izquierdas debe ser erradicada con procedi
mientos democraticos, tanto en el plano nacional como en
las relaciones internacionales, porque hemos proscrito toda
forma de fu~rza ~omo instrumento de politica. Creemos
firmemente que la doctrina que aspira a hacer del conti
nente ,de Colon un continente para sus habitantes, donde se
asiente la egperanza y b fe del mundo, es hoy mas que
Ilunca la responsabilidad colectiva de todos sus oueblos que
debemos realizar con prudencia y firmeza.

39. El Gobierno de Nicaragua observa con satisfaccion la
iniciativa de celebrar una conferencia para la seguridad
europea. En estos tiempos en que la seguridad de cada
nacion esta intimamente vinculada a la de las demas
naciones, es preciso hablar de la seguridad del mundo.
Cualquiera otra concepcion es restringida y ajena a la
verdad del acontecer historico.

40. Uno de los fundamentos esenciales de esa seguridad es
no solamente 10 que se refiere al control de las armas
ofensivas y defensivas, sino mas bien el establecimiento de
un orden internacional justa y de ordenes nacionales
igualmente justos. Hay que erradicar la miseria , las enfer
medades, la desigualdad de oportunidades educacionales y
economicas, y asegurar para cada ser humano la satisfacci6n
de sus necesidades fundamentales y el desarrollo pleno de
cada individualidad. Tales 6rdenes no pueden establecerse si
no se hacen desaparecer las formas de dominio poria fuerza
y las formas de dominic poria supremacia econ6mica y
tecnologica. Sin ello, sin la desaparici6n de las injusticias,
no se puede hablar de seguridad de ninguna nacion, porque
el unico fundamento permanente de la seguridad es el que
da la justicia en las relaciones entre los individuos y entre
los Estados.

41. Mi Gobierno desea aprovechar esta ocasion en que los
representantes de los gobiernos del mundo se reunen para
definir la historia, para hacer un llamamiento a todos los
Miembros de esta Organizaci6n a fin de que sean resueltos
los viejos problemas que afligen a la sociedad actual y que
estan requiriendo una pronta y energica acci6n.

42. Los problemas existentes en el continente africano y
en Asia, la proliferaci6n de los microestados, el aumento de
los desniveles econ6micos entre las naciones, pueden ser la
chispa de conflagraciones que es nuestro deber evitar.
Evitemoslas caut~lando debidamente los principios de la
convivencia entre los Estados y el derecho que cada ser
humano tiene de cisfrutar plenamente sus recursos y de
decidir su destino.

43. La libertad no puede continual' siendo un privilegio de
las naciones que han podido alcanzarla, sino un derecho
consagrado y asegurado para todas las naciones del mundo.
No hay justificaci6n humaHa ni divina para el hecho de que
unos pueblos gocen de ella, mientras otros son mantenidos
en las mas absoluta privaci6n de ese bien fundamental para
el ser humano.

44. La universalizaci6n de las Naciones Unidas no puede
alcanzarse sino por esos medios. No es suficiente que
ingresen a elIas nuevos paises 0 antiguos Estados que
estaban al margen de sus responsabilidades y beneficios. Si
la incorporaci6n de la Republica Popular de China, con sus
millones de habitantes y el inmenso potencial de su
milenaria cultura, esta justificada por el principio de la
universalizacion; si ese mismo principio justifica igualmente
la permanencia de pueblos libres ya constituidos, como el
de la Republica de China nacionalista, cuya permanencia en
el sene de nuestra Organizaci6n debe quedar asegurada, e]
logro de ese mismo principio de universalizacion justifica
que se ace]eren los procesos de descolonizaci6n, para que
nuevos pl'~blos, con el reconocimiento internacional de su
derecho de ser libres y soberanos, vengan a incorporarse al
concierto universal de quienes laboramos por el imperio de
la libertad y de lajusticia en el mundo.
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45. Solamente la lih.:rtad puede asesurar para los seres
humano~ su progreso y su plena realizacion. La miseria que
hoy aflige a millones de seres humanos en el Oriente Medio
y en el Paquistan, asi como en muchos otros sectores
detectados en el mundo, es el resultado del .orden social
que hemos instaurado y que requiere cuidadosa y definida
reforma.

46. Para los refugiados de Palestina , las Naciones Unidas
han establecido un comisionado que administra y coordina
la ayuda internacional. Confiamo,: en que igual cargo sera
creado para atender las necesidades de millones de refu
giados en el Paquistan, que merecen tambien la proteccion
y auxilio de nuestra Organizaci6n.

47. Pero estas medidas son insufientes. EI sufrimiento
humano da testimonio de que vivimos en un mundo
inseguro. No puede haber seguridad si persistimos en
mantener un orden social que provoca tales sufrimientos,
demostracion evidente de la necesidad en que estamos de
rectificarlo. La seguridad debe ser universal y debe lograrse
fortaleciendo las Naciones Unidas y la realizacion de sus
principios e ideales por medio de instrumentos que depen
dan de ella misma y fortalezcan y universe:tlicen el ambito de
su acci6n. Hacerlo en otra forma cquivaldri? a condenar a
muerte al mejol organismo que ha ereado el hombre para
lograr la felicidad de la humanidad, y hacer de nuestra
responsab:lidad colectiva, buscada libremente por todos los
hombres, la decisi6n parcial de un grupo de Estados
<.onstituidos al margen de la Organizaci6n mundial y fuera
del alcance de la saludable influencia de la colectividad
humana.

48. Con la finne convicci6n de que estamos actuando bajo
la inspiracion de los mas puros principios humanistas,
procurando que sobre las ambiciones priven la justicia y la
raz6n, elevo mis preces al Dios de las naciones para que,
como resultado de nuestras deliberaciones, se demuestre
nuestra capacidad de dar a las generaciones futuras la
esperanza, la justicia y la seguridad que para nosotros
mismos hemos deseado.

49. EI mundo de hoy, el mundo nuestro, se enfrenta a una
situacion que requiere la acci6n serena y el mas amplio
espiritu de cooperacion entre los individuos y los Estados.
Nos enfrentamos, con las solas armas del espiritu tilquieto
de 10 humano, a una situaci6n de cambio atestiguada por el
avance incontenible de nuevos valores que estan creando
una nueva conciencia universal. No creemos que el aislarnos
ni el hazar barreras protectoras, en 10 material 0 en 10
espiritual, lleguen a ser soluciones adecuadas para nuestra
tarea. Mayor interaccion, mayor cooperacion, mayor com
prension y una solidaridad creciente, son los instrumentos
que habremos de usar para d...igir .el cambio hacia bases
reales de felicidad, libertad y justicia, como patrimoniu
comun de todos los seres humanos.

SO. Sr. GUTIERREZ GUTIERREZ (Bolivia): Sr. Presi
dente, me complazco en felicitarlo pOl' su merecida desig
naci6n como Presidente de rsta Asarnblea y hago propicia
esta oportunidad para congratular al Sr. Edvard Hambro
por su feliz desempefio en la direccion del anterior periodo
de sesiones.

51. A U Thant Ie expreso, en nombre del Gobierno de
Bolivia, nuestro sincero aprecio por haber merecido la

confianza de muchas naciones en el ejerclclo de un
prolongado mandato, en que se ha conjugado el destino de
la humanidad entre la incertidumbre y la esperanza, y por
haber correspondido a ella.

52. Mis parabienes a los j6venes paises de Bhutan, Bahrein
y Qatar por su democr<itica incorporacion al seno de las
Naciones Unidas, a cuya causa sabran contribuir con la
fuerza de su espiritu y sus energias creadoras.

53. Traigo a este recinto la palabra de un pais enc1avado
en el centro de la America del Sur, de un pueblo grande en
la dimensi6n de sus virtudes y sacrificios y que ha sabido
sobrellevar con altura no pocos infortunios. Nacion que
nace en la noche de los tiempos con la aparicion de nuestras
razas primitivas y que se casa con el conquistador peninsu
lar para engendrar la Republica; pacta social este a1 que los
bolivianos rendimos culto y por cuya razon no podemos
borrar cerca de 500' anos de historia,' ni anatematizar a la
madre patria espanola ni a la madre patria indigena, que nos
legaron su fe y sus creencias, sus tradiciones, su cultura y
sus lenguas, en conjuncion armoniosa que haee del nuevo
mundo, junto con su prodiga naturaleza, la esperanza del
genero humano.

54. Mi patria ha sabido encarar cambios estructurales a
partir de 1952, para liberar al poblador comun del
feudal ;smo y atenuar los rigores de una explotacion
plutocratica. Los desposeidos del campo han dejado de ser
siervos y el estafio que nutre de divisas nuestras arcas
fiscales ya no beneficia a sus antiguos detentadores: tales
virtudes han tenido la reforma agraria y la nacionalizacion
de las minas.

55. of El petroleo, el gas, el zinc, el oro, las maderas, las
fuentes de agua, todos nuestros recursos naturales, en fm,
forman parte del patrimonio de la nacion. En mi pais ya no
es posible que nurja un superestado economieo que desafie
al Estado.

56. La revolucion mareha ahora en Bolivia bajo un
consenso unanime y por el luminoso camino de un claro
nacionalismo. Ella sera siempre bienvenida en AmeIica,
como en todas partes, mientras conserve su autonomia y el
se110 de una genuina autentieidad. Cuando la revolueion
trata de hacer una transferencia de su propia soberania, se
toma antinacional y, por eonsiguiente, antiamerieana.

El Sr. Molina (Costa Rica), Vicepresidente, OCUpa la
Presidencia.

57. Es, precisamente, 10 que eJtaba oeurriendo en Bolivia
bajo la anterior administracion, que cedio el mando de los
acontecimientos a influencias extranas y se permitio ellujo
de conculcar la libertad, de prostituir la justicia, de socapar
crimenes politicos, de avasallar el dereeho, de ignorar las
instituciones y neg~ - '~ democracia. Todo ello se hacia para
substituir por otra 1a soberania nacional y para levantar
irritas asambleas populares, integradas por falsos repre
sentantes designados arbitrariamente, y para erigir tribu
nales irregulares, destinados a eapturar a los ciudadanos
libres y llevar al paredon a los opositores, como se
pregonaba con inusitado descaro.

58. Bien sabemos que los principios de America proclaman
la justicia, que todos admitimos y algunos sol~mos defender
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con cierta anticipacion y singular denucdo. Pero nadic
ignora que aquellos tambien obligan a los paises que la
integran a preservar los derechos del hombre y del
ciudadano y a custodiar su independencia ante toda forma
de injerencia foninea en sus decisiones intemas y a repeler
en comun cualquier genero de agresi6n.

59. Si, nosotros hemos sabido cumplir con ese mandato
sagrado que nos imponen la revoluci6n y la concienci:-l libre
y civilizada de America.

60. Para salvar la libertad de nuestra patria, que estaba a
punto de ser enajenada por fuerzas alienantes, hemos
cumplido, en politica, con la maxima del "esfuerzo
propio".

61. Para lograrlo, los bolivianos se han inspirado en
elevados sentirnientos, como 10 hicieron, por ejemplo, en
Colombia liberales y conservadores, que se die'"on la mano,
olvidando antiguas querellas, para servir mejOl a su patria.
Entre nosotros, dos grandes partidos rivales, la Falange
Socialista Boliviana y el Movirniento Nacionalista Revolu
cionario, ambos de raigambre popular y nac;onalista,
igualmente combativos, decidieron aliarse ante el peligro
que corrla Bolivia. Y este instrumento politico, forjado con
desprendimiento y evidente grandeza, sirvio a las fuerzas
armadas de la naci6n para levantarse victoriosamente, en
conjuncion con el pueblo y bajo la jefatura del Coronel
Hugo Beinzer Suarez, lider del Frente Popular Nacionalista,
que gobierna rni pals.

62. Con.trariamente a falsas e interesadas versiones de un
fascismo inexistente y de una reacci6n que ya no circula en
Bolivia, el nuevo Gobierno se inspira en una profunda fe
democreitica y en la conviccion de que es preferible correr el
riesgo de la libertad. En cuanto sean superadas las circuns
tancias de la crisis politica que enfrentaramos, los poderes
de la naci6n seran constituidos mediante el ejercicio libre
del sufragio universal. Paralelamente a esta preparacion
psicologica del pueblo boliviano para el ejercicio enalte
cedor de las umas, buscamos crear una contrapartida
saludable al control del sector publico por el Estado
mediante el incentivo a la iniciativa privada y la debida
garantia a las inversiones extranjeras. Bolivia es un pais que
necesita de capitales para desarrollarse y de corrientes
inrnigratorias que Ie ayuden a engrandecerse. Conquistas
sociales tales como el fuero sindical y las organizaciones
obreras se mantienen inalterables. Las universidades nacio
nales han side suspendidas en sus labores hasta marzo del
proximo ano mientras se procede a reestructurarIas con un
criterio modemo, tal como 10 han hecho otras universidades
en America. Ha quedado atras, anacronica e insufiente, la
reforma de 1930, que no integro 13 ensenanza superior con
nuevas disciplinas indispensables en nuestro tiempo. EI
desarrollo economico y social, la investigaci6n de las
realidades locales y la formacion de cientificos y tecnicos
medios no fueron objeto de ella. Para la actualizacion de
nuestras casas superiores de estudio, se requeriran soste
nidos esfuerzos ademas de recursos de magnitud apropiada
y asistencia tecnica de los organismos intemacionales.

63. Esta bien decir que existe un tercer mundo constituido
por las naciones en vias de desarrollo, 0 sell, por las
naciones consideradas como atrasadas y depencUP\1tes, entre
las que se cuenta Bolivia. Mi partido, Falange Socialista

Boliviana, 30 anos atnis, al finalizar la segunda guerra
mundial, hablo de un tercer vertice, de una tercera posici6n
ajena a las derechas explotadoras y a las izquierdas
anarquizantes. Hoy en dia celebramos que nuestra idea
haya cuajado, democniticamente, en la conciencia de los
paises que no tienen un poder de decision en la pol itica
mundial y que necesitan de !a cCJrnprensi6n y de la
solidaridad de los Estados fuertes y poderosos.

64. En el proceso del desarrollo, de la industrializacion a
traves de la cooperaci6n internacional, la concepci6n de W1

tercer mundo distinto a las grandes Potencias en pugna es,
. naturalmente, procedente. En la hora de las definiciones, en

ei minuto supremo en que se juegue el destino del hombre y
1a suerte de las naciones, entre las fuerzas encontradas y
contrapuestas que el "tercermundismo" presupone, drama
tica sera la opci6n que Ie corresponda tomar a cada pais. La
neutralidad no cabe en las grandes contiendas historicas. Si
la indefinicion sexual de algunas especies no permite el
transformismo biol6gico, tampoco puede darse en elorden
social la conciliaci6n fecunda de 10 neutro con los carac
teres definidos y cat~g6ricos.

65. No pocos miembros del tercer mundo se consideran
palses no alineados. Esa no alineaci6n es mas aparente que
real. Escuchando con debida atencion los mangificos
discursos que se han pronunciado en esta sala, en el curso
del actual vigesimo sexto perfodo de sesiones, ha podido
verse que todos los gobiernos de nuestros respectivos paises
se hallan alineados claramente. Al pronunciarse acerca de
los grandes temas que con turban el espiritu de la huma
nidad y aun al tratar de los problemas especificos de cada
naci6n, se observa una posici6n definida, indicadora de la
fIlosofia que se sostiene y del bando en que se actua. El
resultado de las votaciones finales nos mostrani mejor que
todos nos halJamos alineados de una u otra manera.

66. Alguna gente dentro del ambito "tercermudista"
lamentablemente esta dada a la violencia, al terrorismo, ala
guerrilla rural y urbana. Esa gente confunde la postura
moral y economica de los paises del tercer mundo, como
debe entenderse en forma constructiva, con un facH y
comodo llamado a la subversi6n y el desorden" en procura
de fines proditorios.

67. La vio~encia, no hay para que ni por que negarlo, es la
gran partera de la historia. Pero la violencia es digna y se
legitima cuando la ejercita el debit contra el fuerte, el
explotado contra el explotador, el sometido contra sus
dominadores. La violencia a ciegas, por revancha, por
resentimiento, come represalia per una derrota sufrida 0

como expresi6n de una impotencia para luchar a campo
abierto, es crirninnsa y cobarde y merece la mas energica
condenacion.

68. Una doctrina politica que practica la delincuencia
organizada y recurre para ello a grupos de antisociales, no
esta, ciertamente, revelando la bondad de sus principios,
sino el espiritu diabolico, intrinsecamente antinatural y
perverso, de los Caines que puluJan sobre 1a faz de la tierra
y que nunca podran levantar el estandarte de la esperanza
humana.

69. Emparentado con el terrorismo,. que se practica como
sistema politico, se halla esa tendencia a intervenir en la
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politica interna de otros paises. Bolivia ha sido victima de
esa agresion extranjera con las guerrillas en Nancuahuazu.
La muerte de su conductor en La Higuera atestigua e1 hecho
y certifica la violaci6n de los enunciados americanistas de
libre determinacion y de no injerencia en los asuntos de
otros Estados.

70. Durante el ultimo intento de "vietnamizar" Bolivia, se
han hecho publicas incitaciones a la revuelta desde tribunas
extranjeras. Conocidos guerrilleros de otro pais hicieron su
cuartel de guerra de la Universidad Gabriel Rene Moreno,
en el oriente boliviano.

71. El caso nuestro no ha sido aislado. Entre otros paises,
Guatemala, segoo nos revelara aqui su Canciller, tambien
"ha sufrido una intensa campana disociadora, inspirada y
sufragada desde afuera, que ha asolado al pais con una ola
de violencia y subversion, desarrollada por facciones clan
destinas extremistas" [1947a. sesi6n, parr. 92/. Conc1uia el
lamentandose, con razon, de que "las medidas adoptadas
[para prevenir y sancionar los actos de terrorismo, secuestro
y violencial no han sido todo 10 eficientes que se
esperaba", situacion que, a su juicio, "atenta contra la paz y
la seguridad internacionales" [ibid./.

72. En la noble y democnitica comunidad americana no
hay lugar a ignorar sino a los Estados que se excluyen por si
mismos al promover en forma desafiante la alteracion del
orden publico en otros territorios. EI derecho al recono
cimiento de la propia personalidad comienza en el respeto a
la libre determinacion de los demas pueblos y al derecho
que los asiste de gobernarse conforme a su voluntad.

73. Aquello de que los proceres de la independencia
americana intervinieron en nuestros paises no es histori
camente exacto, ni calza al presente. Bolivar y Sucre, San
Martin y Artigas, para no citar sino a cuatro de nuestros
insignes libertadores, pertenecian a una misma patria que
pudo conservarse unida, pero que, para bien 0 para mal de
nuestro continente, se disgrego en varias republicas. Estas
republicas, hoy en dia, constituyen patrias diferentes, que
han convenido en acatar determinados principios y cuya
violacion coloca en grave interdiccion al gobierno que la
cometa.

74. Felizmente, las Naciones Dnidas cultivan los mismos
ideales nobilisimos y precursores de America y se hallan
determinadas a preservar la libertad del hombre, la segu
ridad de las naciones y la paz universal. Bajo su compe
tencia cae tambien el promover, no solo el desarrollo
economico, sino tambien el desarrollo social 'k los paises
que se debaten en una agobiante escasez de re<...Jrsos debido
a S11 condici6n monoproductora y que se ven azotados por
el flagelo de males que infunden temor y hacen desconfiar
del porvenir.

75. No menos importante y significativa es la tarea que se
han impuesto las Naciones Unidas de acicatear los procesos
de integraci6n. Este fenomeno, caracteristico de la epoca
que vivimos, corresponde a una creciente interrelacion entre
los Estados y a una mayor interdependencia que obliga al
dhilogo y a una positiva politica de cooperaci6n inter
nacional. Hay propositos de integracion en Europa como
los hay en Asia, en Africa como en Oceania y America.

76. En la America del Sur se da un problema que afecta a
Bolivia y Chile y que incide, precisamente, en la politica
desarrollista y de integraeion del Grupo Andino. La
mediterraneidad de mi pais es sobradamente conoeida en
sus antecedentes hist6ricos, por 10 que seria redundante
insitir en ello. Es preferible enfoear'dicha cuestion a 1a 1uz
del pensamiento integracionista que a todos nos preocupa,
en mayor 0 menor grado, segun la jerarquia de los paises y
la naturaleza de los problemas.

77. Chile confronta una dificultad originada en la capri
chosa configuraci6n insular de su territorio, aislado del
continente por los Andes. Con una costa de mas de 4.000
kilometros de extension, tiene una masa territorial reducida
y su extensa zona del Norte es desertica. De ahi que mire
con interes los factores geograficos que Bolivia puede
brindarle para garantizar no solo la seguridad, sino flore
cimiento de regiones que languidecen por falta de recursos
naturales. Las aguas dulces de la cordillera, el petr6leo del
Oriente boliviano, la corriente comercial de los departa
mentos de Oruro, Cochabamba y Santa Cruz, son "com
pensaciones no territoriales" en las que sus estadistas y
estrategas vienen pensando desde el ano 1930.

78. Bolivia, de otro lado, es una masa continental enorme,
de mas de un millon de kilometros cuadrados, superficie
mayor que la de Chile, sin un centimetro de litotal sobre el
Pacifico. Es obvio que un pais con tal exuberante geografia
tenga que buscar su necesaria complementacion maritima.

79. Pare~eria que Chile hubiese encontrado el medio de
resolver la aflictiva situacion de sus provincias del Norte
mediante la integracion con Bolivia a traves del Grupo
Andino. Tal vez considera que por este camino podra
alcan"'zar los objetivos que persigue. Bolivia, en cambio, por
la via de la integracion, en los terminos simplemente
desarrollistas en que se vienen procesando, no lograra
satisfacer la imperiosa necesidad de completar su desarrollo
con una salida soberana al mar. Pesa, pues, sobre los
conductores principales del Grupo Andino, una responsa
bilidad historica muy grande, que se relaciona con el
porvenir de esta subregion y con la paz del cono sur de
nuestro continente.

80. Algo mas. Para los bolivianos se toma tanto mas
apremiante nuestra incorporaci6n al oceano del Oeste~

cuanto C'''.e e1 mar es considerado en 1a actualidad como un
emporio- inagotable de reservas alimenticias y de porten
tosos recursos naturales. Riqueza mas abundante en tanto el
mar territorial se va dilatando hasta alcanzar las 200 millas
y en cuanto el mundo se apresta a legislar sobre los fondos
marinos en base a su dominio comun y universal.

81. Concretando este enfoque, podemos decir que mar
para Bolivia y factores geograficos no territoriales para
Chile, permitirian al Grupo Andino llevar la visionaria
politica integracionista que sustenta a su mas feliz y cabal
culminacion.

82. Debo, a continuacion, expresar mi preocupacion por la
estabilidad de las Naciones Unidas, vale decir, por la vida
misma de la Organizacion. Dicha estabilidad reposa, funda
mentalmente, en el prestigio que esta alcance en base a la
fidelidad que observe respecto de los principios que tiene
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91. Las anteriores referencias, a modo de ejemplos ilustra
tivos, fortalecen nuestra conviccion para pronunciarnos por
la admision de la Republica Popular de China, tanto en la
Asamblea como cn el Cansejo de Seguridad, yen favor de la
conservacion de la Republica de China en el seno de esta
Organizacion. Tiene que haber sinderesis en lo~ actos de las
Na~iones UnIdas para no cometer un error que lastime su
prestancia moral y menoscabe la autoridad politica de que
se hdlan investidas.

92. No lamentemos que se haya demorado la incorpo
racion necesaria de la China de Pekin a esta Organizacion
mundial. El hecho es que hoy 10 proponemos, justiciera
mente, ante el principio de iJ universalidad de las naciones,
invocado par tantos ilustres oradores y por 10 que podria
mos llamar la doctrina de las realidades. La China conti
nental es un pais que no puede ni debe ser ignorado por su
extension territorial, par su enorme poblaci6n, por la fuerza
en expansion de su economia y por cuanto constituye un
Estado organizado. Particularmente a Bolivia Ie interesa
hablar con ella en raz6n de la producci6n del antimonio, del
volframio y del estafio, para tratar todo 10 relativo a la
politica de los precios.

93. Igualmente, invocando los mismos principios ~ iden
ticas razones, no es dable, en manera alguna, conjugar Ia
expulsion de Ia China nacionalista de este fonnidable
anfiteatro de la paz, del progreso y de la solidaridad de las
naciones. Un Estado con mas de 14 millones de habitantes,
con una floreciente industria cuyas exportaciones oscilan
alrededor de los 4.000 millones de d6lares anuales, igua
lando el volumen alcanzado por las exportaciones de la
Republica Popular de China; con un elevado inc.iice cultural
y tecnico y que se halla en condiciones de prestar valiosa
ayuda a otros Estados en vias de desarrollo, no puede ser
negado como Armenia en el pasado sin que la Organizacion
comprometa su seriedad, y menos ahora que ha venido
figurando, desde su creacion misma, como uno de sus
principales asociados.

94. Si al comienzo, a juicio de algunos, Formosa fue un
"Estado ficcion", al presente la Republica de China ostenta
los atributos de un Estado moderno que es ejemplo para
otros por sus virtudes organizativas y su voluntad historica
para subsistir alimentando altos y constructivos ideales.

90. Vease, a prop6sito de estos antecedentes, la incidencia
negativa que podria tener para el actual organismo mundial
de las Naciones Unidas aceptar y expulsar Miembros,
disponer una proteccion y no cumplirla por insuficiencia de
medios 0 por ineficacia operativa. De ahi que haya dado en
el blanco el Ministro de Relaciones Exteriores de Espana, a1
plantear que las Naciones Unidas dcben "dilucidar si
constitucionalmente responden a los retos de la hora
actual" [1949a. sesi6n, pdrr.l31].

88. Lo que afecto, asimismo, la imagen de la Sociedad de
las Naciones, fue el proceso que se sigui6 con la admisi6n y
rechazo de nuevos Estados. Se acepto a algunos y se
rechazo a otros, siguiendo discriminaciones no siempre biell
fundadas. El rechazo de Armenia tuvo caracteristicas
especiales, que merecen ser recordadas.

87. El Ministro de Relaciones Exteriores del Peru se refirio
con especial detenimiento a los riesgos de contaminaci6n de
la atmosfera y de las aguas rna! :nas, al igual que a la
inseguridad de que se hallan revestidas las experiencias
at6micas [1947a. sesi6n]. Por todo ello, el hizo bien en
enfatizar sobre la urgente necesidad de adoptar medidas que
eviten la proliferaci6n de esos mortiferos ensayos y de que
se vaya a un convenio superior para proscribir las armas
termonucleares. Con todo, son dignas de tomarse en cuenta
las palabras tranquilizadoras que, sobre este particular,
emitiera el representante de Francia, pais que, por otro
lado, no es el tinico que practica tales investigaciones.

86. El desarme universal para la conSeCl.'':lOn de la paz
sufri6 en la Sociedad de las NacionJs insalvables tropiezos y
sus resultados, desde luego, no alcanzaron a impedir que las
Potencias se armaran y se prepararan para una nueva guerra.
Entonces se hablaba, simplemente, de la "fabricacion de
armas y municiones" y de la "reduccion de armamentos" .
Nuestra generaci6n contempla, consternada, la produccion
de armas nucleares con un masivo poder destructor. Limitar
y desmontar esta carrera apocaliptica hacia el exterminio
catastr6fico de hombres y naciones es deber ineludible que
no puede ser soslayado por los Miembros prominentes de
las Naciones Unidas.

85. Punto que debilit6 moralmente a la Sociedad de las
Naciones fue el instituir un Tribunal Internacional de
Justicia para aplicar un arbitraje facultativo, sin fuerza
obligatoria. Ello entranaba abandonar al designio de los
pa(ses fuertes la soluci6n de sus conflictos con las naciones
debiles, pues e1l9s eran libres de acogerse 0 no al arbitraje
de la Corte. En nuestra presente Organizaci6n, algo de esto
viene ocurriendo, en varios niveles, comprometiendo su
eficacia.

proclamados, la rectitud inalterable de su conducta y la 89. El casu de Armenia se debati6 planteandose que la
eficacia de sus decisiones. Sociedad de las Naciones debia acudic en apoyo del nuevo

Estado, amenazado en su existencia. Todos los miembros
asambleistas coincidieron en que debia darse dicho paso,
pero se encontraron con que la Liga no disponia de armas,
ni de ejercitos, ni de dinero. Mas tarde, replanteado el
reconocimiento de Armenia, la Sociedad de las Naciones,
contradictoriamente, decidi6 su rechazo, hiriendo su propia
autoridad y su prestigio.

84. Una falla de que adoleci6 la Sociedad de las Naciones
fue el retiro de los Estados Unidos de America de su seno,
despues de haber patrocinado su creaci6n en el Tratado de
Versalles. Este hecho venia a sumarse al marginamiento
previo de Alemania y Rusia, Potencias mayores en su
tiempo. Hoy en dia, las Naciones Unidas cuentan con la
participaci6n activa de los Estados Unidos y de la Uni6n
Sovietica, asi como de nuevas Potencias, aunque se ignora a
otras de innegable relieve.

83. Por haber side> comprometido el pretigio de la So
ciedad de las Naciones, esta acab6 por extinguirse sin pena
ni gloria. Envoquemos, como experiencia saludable, algunos
hechos que contribuyeron a su disoluci6n. Asi velaremos
mejor porque la Organizaci6n de las Naciones Unidas, que
suscita grandes esperanzas, muy a pesar del escepticismo
expresado por algunos de sus Miembros, se mantenga a la
altura de su grave responsabilidad hist6rica.
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95. Dariase la impresion, ademas, de que at abandonar ala
isla de Taiwan se persiguiese la intencion oculta de permitir
que el Estado que se levanta sobre ella sea avasaHado por la
fuerza. La reconquista de territorios es peligroso antece
dente que puede convertirse en un terrible bumeran para las
Naciones Unidas, varios de cuyos Miembros padrian ha
llarse en situaciones parecidas. El referido riesgo fluye de las
palabras de un jefe de delegacion, cuando ~ostiene que se
debe reconocer que Taiwan es parte de China, y a la misma
conclusion lleva su idea tie excluir a toda otra represen
tacion que no sea la de la China continental.

96. En cuanto at conflicto en el Oriente Medio, que tiene
por marco fundamentalla contienda arabe-israeli, eS.asunto
que debe merecer un debido esclarecimiento para su
adecuada solucion. Interesa, desde luego, destacar dos
principios cuya vigencia nadie puede poner en tela de juicio
y cuya aplicabilidad racional puede conducir at resultado
que todos anhelamos. Se trata del dhilogo, como medio
digno de comprension humana y del no reconocimiento de
las adquisiciones territoriales provenientes de la conquista
armada.

97. Ambos enunciados conforman una especie de doctrina
indisoluble para los bolivianos. La conversacion directa, el
dialogo esclarecedor, es politica indeclinable que Bolivia
de$ea cUltivar con Chile en la dilucidacion de sus problemas
y que quisiera ver aplicada en controversias como la que
mantienen los Estados arabes con Israel. El no reconoci
miento de las anexiones territoriales por la fuerza es
levantada tesis que siempre han sostenido los Gobiernos de
mi pais y que ahora nos complace oirla de labios del
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Chile,
cuando manifiesta "que deben retirarse las tropas israelies
de los territorios ocupados" y "que debe condenarse todo
intento de anexion de dichos territorios" [1948a. sesi6n,
pdf..... 168], amparado en la resolucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad, consagratoria del referido principio y
que se halla incorporado al derecho publico intemacional
americano, como una de sus mas relevantes concepciones
doctrinales.

98. No menos censurable es que pudiera pretenderse la
destrucci6n de Israel como Estado, que si bien es un Estado
joven corresponde a una nacion milenaria, cuyo origen se
remonta, biblicamente, at surgimiento de la humanidad
sobre la tierra. Israel, en su corta vida como Estado
modemo, ha asombrado al mundo por su extraordinaria
capacidad para organizarse, preservar su independencia y
avanzar resueltamente par la ancha ruta del progreso y de la
estructuracion de una sociedad justa y ....mante de las
ciencias, de las artes y las letras.

99. Garantizar la seguridad de Israel parece tan importante
como garantizar el estatuto territorial de los paises arabes.
Que sean la razon y la prudencia, madre de la sabiduria, del
brazo de la equidad, en que reposa la teoria saludable de los
equilibrios, del "justo medio" de que hablan los antiguos, y
no el sectarismo que anubla la inteligencia y frustra los
brios mas sublimes de superaci6n, quienes digan la Ultima
palabra en la disputa de naciones dignas de admiracion y de
respeto, con las cuales el Gobierno de Bolivia desea
mantener siempre muy estrechas y cordiales relaciones.

100. La lucha armada en Indochina ha llegado, no solo a
tomarse impopular, como todas las guerras que se prolon-

gan, sino a convertirse en un hecho ciego e irracional,
incomprensible para la mayoria de los hombres. Esa
contienda ha incorporado un nuevo vocablo at lexica
humano. El de la "vietnamizacion" como division de las
patrias por motivaciones ideologicas. La amenaza de "viet
namizar" Bolivia, 0 sea, de dividirla, si ello fuera necesario,
fue proferida por un destacado dirigente sindical desde el
augusto recinto de nuestro Palacio Legislativo, convertido
en una especie de Comuna de Paris, pero no para hacer una
revolucion reivindicatoria en favor de los bolivianos, como
la que hizo Francia en favor de los franceses, revolucion que
estaba hecha, en marcha nacionalista, amplia, realista y
profunda, sino para tratar de uncir al Estado boliviano a
ajenas hegemonias, con olvido de que America debe
convertirse en tider de su propio destino. La incorporacion
de la Republica Popular de China a esta Organizacion puede
constituir un factor decisivo en favor del restablecimiento
de la paz en Viet-Nam. El actual Gobierno de los Estados
Unidos de America, a su vez, con su comprensiva y
edificante actitud, podria ganar la palma de una victoria en
tal sentidu. Victoria de la causa de la P[,Z que es reclamada
c1amorosam~nte por el sufrido pueblo de Indochina y por
los ciudadanos estadounidenses y de toda la tierra.

101. Entre las grandes cuestiones que preocupan a1
mundo, figura el caso de la Republica Federal de Alemania
y de la Republica Democratica Alemana, en que se dividio
el Tercer Reich, a la finalizacion de la guerra. Sobre el
territorio de la antigua Germania, unificada por el Canciller
de Hierro, se trazaron en Europa los meridianos politicos
que separan a las nuevas Potencias rectoras de la huma
nidad. Pues bien, unos favorecen la admisi6n de las dos
Alemanias como Estados Miembros de las Naciones Unidas.
Diria yo, en verdad, que cada Alemania, la occidental y la
oriental, merece por sl sola un asiento en esta insigne
Asamblea. Nos complace rendir asi un homenaje a una
nacion laboriosa donde las industrias y la inteligencia
humana han contribuido al progreso y a la orientacion
ideol6gic:a de la humanidad.

102. Seria quiza mejor dejar a las Alemanias que resuel
van, hoy 0 manana, su gran problema. Nadie mas que los
alemanes han de convenir que constituyen una sola nacion,
dividida circunstancialmente en dos Estados por diferencias
transitorias, entre los cuales intereses ajenos levantaron un
muro de odiosas connotaciones. Ese muro, en aras de la
comprension humana, de la unidad trascendente de un
pueblo, sera sin duda demolido para dar lugar a un activo y
fructifero entendimiento que prepare para el futuro la
reunificacion de la nacion alemana en un solo E::tado., bajo
la democnitica comprension de las grandes Potencias.

103. Seria prematuro formular conclusiones respecto de
los varios temas rehtivos a problemas del espacio maritimo
que deben considerar los plenipotenciarios que han de
participar en la conferencia sobre el derecho del mar a
celebrarse en 1973.

104. En el amplio campo del derecho del mar, los
problemas de los paises meditemineos tienen una signifi
cacion relativamente pequena para la comunidad internacio
nal. Sin embargo, aquellos asumen caracteristicas vi tales
cuando se trata de los intereses de los Estados que carecen
de litoral maritimo, como en el caso de Bolivia.



112. Sin mayor analisis, quiera agregar en este punto que
Bolivia prestani su apoyo al mejoramiento de las organiza
ciones regionales, a la ampliacion del numero de miembros
del Consejo Econ6mico y Social y, si el caso llega, tambien
a la modificaci6n de aIgunas de sus caracteristicas actuales
que no corresponden a las exigencias de nuestro tiempo y,
finalmente, al examen detenido de las condidones de
aplicaci6n del Segundo Decenio para el Desarrollo.

113. La delegaci6n de Bolivia ha mantenido y continuani
manteniendo una actitud sistematica y constante contra
todas las formas del colonialismo y contra la discriminaci6n
racial y religiosa que todavia aflige a varios pueblos de la
Tierra.

lIS. Entre los asuntos interesantes que se han mencionado
en este foro, figura el Convenio de fa Comunidad Centro
americana, que esta Organizaci6n de las Naciones Unidas
debe saludar con manifiesto alborozo. Este acontecimiento
nos ensena que Bolivar no aro en el mar. Su ideal de la
union americana, proclamado en el congreso anfictionico de
Panama y en el Tratado de Confederaci6n de 1848 en Lima,
se reactualiza y cobra una nueva expresion con la naciente
Comunidad Centroamericana.

117. En 1907, en los aIbores de este sigla, un ilustre jurista
brasileno, Ruy Barbosa, padre de la Constitucion de la
Republica Federativa del'Jrasil, defendio en La Haya el
principio de la igualdad juridica de los Estados, que ha
pasada a ser la piedra angular sabre la cual se levanta el
edificio moderno de las grandes organizaciones internacio
nales. Por evoluci6n bienvenida de los tiempos, asistimos
hoy a la plasmaci6n de una doctrina correlativa, la de la
igualdad econ6mica de las naciones ante la c00peraci6n
internacional para el desarrollo.

114. Asimismo, mi pais reitera su preocupaclOn por la
situacion de Belice, de las Islas Malvinas y de Gibraltar, que
interesa a Guatemala, a la Argentina y a Espana y que
compromete las relaciones de estos paises con el Reino
Unido. Otro tanto cabe decir respecto a la Zona del Canal.,
cuya redencion reclama Panama.

116. Cinco naciones de un mismo origen, con identico
destino en el continente, ligadas por una misma tradici6n y
por ideales semejantes, han manifestado su voluntad de
asociarse para crear la Comunidad Centroamericana de
Naciones. Formulemos votos porque tan generoso empeno
alcance una definitiva cristalizaci6n en hien de America y
del destino general del mundo.

107. La comunidad internacional ha consagrado y codifi
cado, a partir de 1958, varios principios relativos al derecho
de acceso al mar, tanto en la vigente Convenci6n sobre la
alta mar3 como en la Convenci6n sobre el comercio de
transito de los Estados sin litoral4 • Existen, ademas,
centenares de acuerdos bilaterales al respecto. Este tema ha
sido objeto de especiales estudios por parte de la Secretaria
y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo (UNCTAD).

106. Otro aspecto que conviene destacar: la universalidad
del derecho al uso y aprovechamiento del mar, que ei
vigesimo' quinto perfodo de sesiones de la Asamblea ha
proc1amado en una solemne Dec1araci6n2 , seria parcial e
incompleta si fuera util y aplicable s610 para los paises
riberenos, con olvido de los legitimos derechos y aspira
ciones de los Estados sin litoral.

108. La UNCTAD ha senalado con acierto que la medite
rraneidad es uno de los factores que deben tomarse en
cuenta para identificar las caracteristicas de los paises de
menor desarrollo relativo. Es obvio que deba tenerse en
cuenta, como sucede en el Grupo Andino, que no sola
mente se dan paises de menor desarrollo econ6mico
relativo, sino tambien paises de menor des",rrollo relativo
sin litoral, que merecen un trato doblememe prefereucial.

110. A fmes de este mes y principios del siguiente tendni
lugar en Lima la reuni6n ministerial del Grupo de lo~ 77
para preparar un plan de accion comun que oriente sus
deliberaciones durante el tercer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, a realizarse el pr6ximo ano en Santiago de Chile.

111. Bolivia se hara presente en ambas reuniones para
tratar, con especial interes, los importantes problemas que
conciernen a los paises en desarrollo en su permanente
relacion con los altamente industrializados. A ello debo

109. A tiempo de organizar el mecanisme internacional
encargado de administrar la exploraci6n y explotaci6n de
los recursos de los fondos marinos, tiene que considerarse
que el reconocimiento de derechos preferenciales en favor
de los Estados riberenos sobre una extension considerable
adyacente a sus costas trasladaria automaticamente los
derechos espectaticios de los Estados sin litoral a las simas
mas profundas e inaccesibles de los oceanos, convirtien
dolos en puramente hipoteticos. Tal situacion se tornaria
alin mas ilusoria si se estableciera que los pCiises medite
rraneos no tienen derecho alguno a los recursos vivos ni
siquiera del mar adyacente.
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105. Desde 1uego que se halla consagrado el derecho de agregar que Bolivia se solidariza con los planteamientos del
libre acceso al mar para 16s paises sin litoral. A este Grupo de los 77 en favor de la cooperaci6n para el
prop6sito, deseo subrayar que el mejoramiento de las desarrollo, el comercio internacional equilibrado y justo, la
caracteristicas de este derecho, que preocupa a mi pais, no transferencia de la tecnologia, las medidas especiales en
significa ahora - ni significara nunca - renuncia " !}l\ favor de los paises de menor desarrollo relativo, y de los
derechos que Ie asisten de poseer un territorio proplO y problemas especiales de los paises sin litoral, para cumplir
soberano sabre los mares del mundo. con los objetivos de la Estrategia Internacional del Desa

rrollo para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo [resoluci6n 2626 (XXV)].

2 Dedaracion de principios que regulan los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo fuera de los Ilmites de la jurisdiccion
nacional (resoluci6n 2749 (XXV».

3 Firmada en Ginebra el 29 de abril de 1958.
4 Firmada en Nueva York el 8 de julio de 1965.

118. La primera tesis nos ha llevado a los conceptos de la
seguridad regional y mundial, asi como al reconocimiento
de las normas de libre determinaci6n y de no injerencia en
los asuntos internos de otro Estado.
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119. Esta segunda postulaci6n tiene que conducirnos al
establecimiento de mercados seguros y de precios estables
para los productos basicos de los pa{~es en vias de
crecimiento. Asimismo, debe ponernos ante la necesidad de
garantizar la libertad de comercio y la estabilidad del signa
monetario.

120. Todo ello ha de ser posible si cumplimos lealmente
con las reglas internacionales que tenemos admitidas y si
rechazamos, por igual, todas las hegemonias, en la busqueda
afanosa de un gran concierto universal de naciones.

121. La ciencia, 1a tecnologia y los grandes procesos de
industrializaci6n en esta era no deben servir para 1a
destrucci6n y la muerte. Estamos ante el gran desafio del
hombre, ante una nueva y grandiosa aventura de su
inteligencia Sera esta, que nos permite tener conciencia y
dominar las fuerzas de la naturaleza, puesta al servicio del
bien y no de 1a guerra, la que operara el milagro de realizar
nuestras ansias de justicia, de progreso, de paz universal y
de un mayor conocimiento de los misterios que encierra el
Universo.

Hi Sr. Malik (Indonesia) vuelve a ocupar la Presidencia.

122. Sr. GALLIMORE (Jamaica) (interpniaci6n del in
gles): Sr. Presidente, estamos reunidos en esta Asamblea en
un nuevo intento de resolver algunos de los problemas que
siguen entorpeciendo el progreso y 1a prosperidad de las
naciones grandes y pequenas. Por cierto, muchos de estos
problemas han figurado en nuestro programa desde que se
fund6 esta Organizaci6n. Por deprimente que esto sea,
debemos seguir aplicandonos a esta tarea para tratar de
dades soluci6n, si es que deseamos evitar que la humanidad
se destruya a si misma.

123. Con tales antecedentes, ha asumido usted la Presi
dencia de este vigesimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General y mi delegacion Ie presenta sus sinceras
felicitaciones por esa designacion y se compromete a
prestarle su total co1aboraci6n. Aprovechamos esta oportu
nidad para expresar tambien nuestro aprecio al Sr. Edvard
Hambro, de Noruega, quien con tanta capacidad gui6 los
debates del vigesimo quinto perfodo de sesiones de la
Asamblea.

124. Tres Estados recientemente independientes, Bharein,
Bhutan y Qatar, se. han convertido en miembros de esta
Asamblea. Jamaica les da su sincera bienvenida y esta segura
de que ellos desempefiaran un papel importante en las
dtliberaciones de esta Organizacion.

125. Una vez mas parece haber llegado el momenta en que
las Naciones Unidas deben buscar un. nuevo Secretario
General. Pareclria que debemos considerar como definitivo
el pronunciamiento de nuestro Secretario General en el
sentido de que no se 10 ha de persuadir de que acepte una
pr6rroga de su mandato. En su momento, mi Gobierno
tendni ocasion de dejar constancia de que aprecia la
contribuci6n que U Thant ha hecho a la causa de la paz
mundial, de que ve la delicadeza y las dificultades inhe
rentes a sus muchas responsabilidades, y de que piensa que
tanto nosotros como la humanidad toda tenemos una gran
deuda con el por los distinguidos servicios que ha prestado.
Por el momento, sin embargo, parece que las Naciones

Unidas deben ocuparse de buscar su sucesor. A este
respecto deseo expresar un pensamiento para que mis
colegas reflexionen sobre el.

126. Cuando se contempla la posibilidad de un cambio en
el cargo del principal funcionario internacional, todos
sucumben a la tentaci6n de proceder a definir las cualidades
casi sobrehumanas de inteligencia y corazon que un
Secretario General de las Naciones Unidas debe aportar a su
labor. Sin duda, tenemos razon en esto, pero rara vez nos
detenemos a recordarnos, a nosotros mismos, paises Miem
bros de las Naciones Unidas, que tenemos obligaciones
hacia la persona que ocupa ese cargo, y que probablemente
no las hayamos cumplido con suficiente preocupacion por
su efectividad.

127. Mi delegacion considera que las pequefias Potencias
que se encuentran en las Naciones Unidas tienen la
responsabilidad especial de preocuparse particularmente de
la eficacia de la actuacion del Secretario General. Va en
interes de las pequefias Potencias el que las Naciones Unidas
aumenten en prestigio y poderio. Va en nuestro interes que
se invierta la tendencia que existe a que las cuestiones
mundiales se debatan fuera de la tribuna de las Naciones
Unidas. Nosotros somos los que ganaremos teniendo una
Organizacion efectiva; son principalmente nuestros intereses
los que se ven perjudicados cuando fracasan las Naciones
Unidas. Por eso, fortalecer al Secretario General equivale a
fortalecer ala Organizacion.

128. Mi delegacion inst~ a que, a1 ocuparnos de elegir un
nuevo Secretario General, nos comprometamos a brindarle
at futuro funcionario el pleno apoyo que necesitani para
cumplir con eficiencia sus onerosos deberes.

"
129. Examinando ahora las circunstancias en que se
celeura el vigesimo sexto periodo de sesiones, rni delegacion
debe expresar su profunda preocupacion por la crisis
financiera mundial existente al iniciarse el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y que se ha
inten;;ificado a raiz de los anuncios hechos por el Presidente
de los Estados Unidos el 15 de agosto pasado.

130. Las cuestiones que surgp.n y los problemas que se
plantean a la comunidad mternacional por estas recientes
medidas se debaten activamente en muchos foros interna
cionales y seria inadecuado, y por cierto impracticable,
discutir en. esta Asamblea ~eneral esa clase de cuestiones.
Sin emb argo, hablando en nuestro canicter de pais en
desarrollo, entendemos que la actual crisis monetaria
internacional tiene su odgen en las politicas comerciales,
financieras y sociales de los pa{ses desarrollados. Su falta de
voluntad de abrir sus mercados al mundo en desarrollo 0 de
aceptar restricciones sobre sus productos manufacturar,os
eJ)torpece los intentos de los paises menos desarrollados
tendientes a industrializarse. Estas politicas, relacionadas
con la poca ayuda prestada con condiciones impuestas por
quien la brinda, han creado un grade tal de conflicto
internacional, de falta de entenJimiento y de autarquia
economica, que ha producido la presente crisis. Si las
condiciones de comercio que para nosot7"JS son normales
pueden restablecerse rapidamente, veremos proseguir el
crecimiento de nuestras economias; pero si estas condi
ciones no se restablecen, pronto veremos un dramatico
proceso inverso que operani contra el movirniento ascen-
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dente de nuestra econou1ia y determinani una disminuci6n
en nuestros niveles de vida, que ya son inadecuados. La
desocupaci6n aumentani, y tambien las consecuencias
reconocidas e inevitables de ella.

131. Aunque las grandes naciones comerciales han deci·
dido encomiablemente que su rcspuesta a los aconteci
mientos deliS de agosto sera una actitud de comprensi6n y
de ofrecimiento de cooperaci6n - y mucho las elogiamos
por estq -, debemos recordarles a elias y a los Estados
Unidos que no se puede permitir que continuen las
presentes incertidumbres en materia [:1:' comercio. Estamos
en el grave peligro de crear, sin advertirlo, una contracci6n
general en el comercio, 10 cual, a su vez, significara una
reducci6n espectacular en el nivel de vida general de toda Ia
humanidad.

132. Aqui, en esta Asamblea, debe instarse a las naciones
comerciales principales a ~iue adopten la decisi6n politica
de no permitir esa contracci6n del comercio. Son bien
conocidas las consecuencias desastrosas que esta causaria en
los niveles de vida de todos nosotros.

133. En 1970 el proceso de adelanto general en los paises
en desarrollo represent6 una tasa de crecimiento del 5%.
Esa fue tambien la tasa de creeimiento del deeenio de 1960,
tasa no considerada satisfactoria por los paises mas intere
sados. Los paises en desarrollo tienen conciencia de sus
propios problemas: nipido aumento demognifico, desocu
paci6n desenfrenada, urbanizaci6n hecha al azar, viviendas
inadecuadas, dietas poco diversas y magras, medios insufi
cientes para la salud y la educacion. Estos problemas los
pueden enfrentar y los enfrentan con sus propios esfuerzos
y con ayuda exterior cuando esta se ofrece, pero sufren
mucho por otros problemas de los cuales no tienen la culpa
y que esnin fuera de su control.

134. Este mundo es pequeno. Los impulsos economicos se
transmiten de un pais a otro casi inmediatamente. La
inflacion que tiene lugar en un pais se exporta con celeridad
a otros y cuanto mas poderoso es el pais en que se produce
la infl<.;;ion tanto mas amplio es el desastre. Es evidente que
la responsabilidad principal de encontrar soluciones corres
ponde a aquellot: que tienen la mayor fuerza economica.
Una expansi6n econ6mica ordenada de los paises ricos es
vital, no s610 para su propio beneficio, sino tambien para el
progres'J de los palses en desarrollo, que dependen de las
delicadas relaciones del comercio y las finanzas internacio
nales en cuaneo a la realizaci6n de sus propias ambiciones
de desarrollo.

135. Teniendo esto presente, Jamaica cree que si se
produce la ampliaci6n de la Comunidad Economica Eu
ropea, deben tenerse debidamente en cuenta en la formu
Iaci6n de sus futuros planes y politicas las necesidades de
los paises en desarrollo y, en particular, de aquellos cuyas
economias se venin seriamcnte afectadas por la fusion.

136. Mi delegaci6n ve con agrado el progreso alcanzado en
el 51 0 periodo de sesiones del Consejo Economico y Social
en el campo de la cooperacion economica mundial y
regional. En ese periodo de sesiones se hizo un verdadero
esfuerzo para reorganizar el funcionamiento del Consejo,
que es el principal organo determinante de la politica del
sistema de las Naciones Unidas ~n materia economica y

social. Por su n~soluci6n 1621 B (LI), el Consejo ha
establecido un cornite permanente para cuestiones relativas
a la ciencia y Ia tecnologia en favor de los paises en
desarrollo, y vemos con agrado el reconocimiento por parte
del Consejo del papel creciente que deben desempenar las
comisiones economicas regionales en la promoci6n de los
intereses de los paises a los que prestan servicios.

137. Esperamos con sumo interes la proxima reuni6n de
los ministros de los paises en desarrollo, que se c~lebrani en
Lima, Peru, y la exitosa terminaci6n del periodo de sesiones
de la UNCTAD que se reunira en Santiago de Chile en
1972. En medio de todas estas preparaciones, esperamos
que prontamente se reanude con confianza el comercio en
los mercados intemacionales, financieros, de mercaderias y
otros mercados del Mundo. Este retorno a la confianza es
necesario para el comercio entre los paises desarrollados y
los paises en desarrollo, para la promoci6n del comercio
entre Oriente y Occidente y para el comercio entre los
paises en desarrollo mismos.

138. La aplicacion de la ciencia y de la tecnologia al
desarrollo es una cuestion que historicamente no ha
recibido Mucha atencion en los paises en desarrollo.
Muchos de esos paises han logrado la independencia sin
haber heredado instituciones cient{ficas 0 una infraestruc
tura tecnol6gica que les hubiera permitido apBear politicas
de desarrollo adecuadas. Estamos, pues, frente a la doble
tarea de formal personal y, al mismo tiempo, establtecer
instituciones y aplicar y realizar planes de desarrollo.

139. Jamaica, por 10 tanto, ve con agrado el Plan de las
Naciones Unidas de accion mundial para Ia aplicaci6n de la
ciencia y la tecnologia y espera poder cooperar plenamente
con el Secretario General en esta materia. Si por la mala
aplicacion de la ciencia y la tecnologia en el pasado, los
paises desarroUados han contaminado Ia atmosfera y los
oceanos, y si los problemas de la salud y las malas
condiciones de vida en los pa(ses en desarrollo han
permanecido sin solucion debido a la falta de conoci
mientos cientificos y tecnol6gicos, esta es una raz6n aun
mayor por la cual todos los pa(ses, tanto desarrollados
como en desarrollo, deben cooperar con el Sec'?1tario
General para que su Plan mundial eontenga una serite de
ideas coordinadas que puedan servir de guia a sus gQbiernos
en la aplicaci6n de sus determinadas estrategias nacionales.

14v. La relaci6n entre el medio ambiente, el desarrollo y
la tecnologia es demasiado evidente para que la ignore
cualqujer gobiemo. Ya no es necesario convencer a los
representantes 0 al publico en general de los peligros que
existen en la actual situacion ecologica y que h<:n sido
provocados por un desarrollo parcial y par la explotaci6n
despiadada de los recursos naturales.

141. El sistema de las Naciones Unidas nos ofreee ahora
una nueva oportunidad de planificacion global y para un
futuro desarrollo, que no podemos dejar de aprovechar. En
comparacion con nuestros recursos, la correcci6n de los
errores pasados puede ser costosa, pero permitame, Sr. Pre
sidente, que aqui y ahora recal.que que, por la investigacion
preliminar que se ha hecho hasta el presente, se hace
evidente que la planificaci6n del desarrollo en que se tienen
en cuenta los factores del medio ambiente no tiene por qu~
ser mas cara que la planificaci6n en que se los ignora. Que
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no nos disuadan la mayor cantidad de esfuerzos necesarios
para la planificaci6n ambiental. El hecho es que, aun a
corto plazo, los beneficios de este tipo de planificaci6n
pueden ser mucho mas amplios, utiles ':l econ6micos que los
de decisiones ad hoc.

142. Reconocemos que los desechos no deben conside
rarse como un inconveniente inevitable. Reconocemos
ahora que los gases nocivos que han contribuido a conta
minar la atm6sfera pueden ser una fuente de valiosas
materias primas. Reconocemos ahora que con la planifi
caci6n del medio ambiente no hay por que desperdiciar los
recursos naturales y que, por medio de las tecnicas de la
planificaci6n del medio, las inversiones hechas en un
determinado momenta pueden conserv:arse sin que se
vuelvan caducas durante un periodo mucho mas largo.

143. Teniendo todo esto presente, mi delegaci6n expresa
su esperanza de que en este perfodo de sesiones la Asap<Aea
.General tome medidas para asegurar que todas y cada uno
de los paises de la tierra tengan acceso en pie de igualdad a
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano, a celebrarse en Estocolmo en 1972. No podemos
permitir que el mundo este semicontaminado.

144. Jamaica asigna la mayor importancia a las actividades
que se realizan bajo los auspicios de las Naciones Unidas
sobre e1 derecho del mar, la utilizaci6n de los recursos del
mar y la preservaci6n del mar como recurso naturallimpio
y saludable para beneficio de toda la humanidad. Las
delegaciones de Jamaica han participa.do activamente en
conferencias y seminarios auspiciados por las Naciones
Unidas sobre esta materia. Esperamos con interes un pronto
acuerdo respecto del establedmiento de un nuevo regimen
internacional para los mares y oceanos. Sin embargo, no
podemos dejar de sentimos preocupados pot la reticencia
de algunas Potencias en reconocer que ha lIegado el
momenta de que ninguna naci6n pueda tratar de apoderarse
para sf 0 explotar en forma desordenada los recursos de los
fondos marinos y del suelo oceanico.

145. Las posibilidades y los giros de la historia han dado a
unas pocas grandes Potencias ia tecnologia necesaria para
esa explotaci6n. Sus adelantos tecnol6gicos en la utilizaci6n
y exploraci6n del suelo oceanico continuan, pero esto
parece tender al progreso nacional y ego{sta. "Pero se
imaginan las grandes Potencias que pueden ahora dividirse
el suelo oceanico entre ellas, a:f como se repartieron la
tierra para formar colonias en el pasado?

146. Si bien pudo haber ~na disculpa en los siglos pasados
por encarar en forma excesivamente nacionalista la explota
cion de estos recursos naturales que aun no pertenecian a
un individuo 0 a un gropo de individuos, hoy tenemos un
mecanismo adecuado dentro de las Naciones Unidas para
lograr que se haga un desarrollo pacifico y armonioso de los
suelos oceanicos, en una forma que responda a las necesi
dades generales de todos los paises, gnmdes y pequeftos,
desarrollados y en desarrollo.

147. Los derechos de pesca de los paises en desarl'Ollo en
sus aguas costeras deben preservarse. Las naciones tecnol6·
gicamente adelantadas no pueden tener la pretensi6n de
derrochar sus propios recursos pesqueros, explotar implaca
blemente los recursos de pesca costera de otr08 pafses, y

apropiarse para si de las riquezas del suelo oceanico. El
Gobierno de Jamaica espera que se encare en forma sana y
humanitaria la soluci6n de estos problemas, en las futuras
reuniones y conferencias de los wstintos 6rganos de las
Naciones Unidas y en la pr6xima conferencia sobre el
derecho del mar.

148. El ano pasado el Primer Ministro de mi pais subray6
[1875a. sesi6n] la necesidad de que aliviaramos a las
Naciones Unidas del peso de la responsabilidad de excluir a
la Republica Popular de China. Tambien senal6 que el
principio de la uniw~\.·,Ia1idad y el simple realismo exigian
una soluci6n e,l que se reconociera que los millones de
hombres de Taiwan estan, de facto, fuera de la autoridad
politica de Pekin.

149. EI actual perfodo de sesiones nos encuentra buscando
activamente una so1uci6n para este problema, con el que se
ha enfrentado la comunidad inte.macional durante unos dos
decenios. Mi delegaci6n considera que en esta Organizaci6n
ha surgido un nuevo sentido de la realidad, a traves del
creciente reconocimiento del hecho de que una cuarta parte
de la poblaci6n mundial no puede dejar de estar represen
tada en esta sala. Pero tambien observamos que existen
ciertas realidades en la situaci6n del Asia Oriental que
deben tenerse presentes: de facto, el Gobierno de Taiwan
ha ejercido un control efectivo sobre ese pais durante mas
de dos decenios. En virtud de cualquier criteria de derecho
internacional que se acepte, este hecho constituiria normal
mente un derecho a la separaci6n, separaci6n que la
comunidad internacional debe estar dispuesta a reconocer.
No suponemos ni creemos que este fuera del a1cance de la
diplomacia actual encontrar una f6rmula que permita dar a
la RepubH~ Popular de China su representaci6n en las
NaciQnes Unidas, incluyendo un asiento perm&Jlente en el
Consej0 de Seguridad, y un sitio a Taiwan en la Asamblea
General.

150. "No ha Uegado el momenta de que todos los
denorrJnados Estados divididos que, de facto, han funcio
nado durante dos decenios 0 mas como entidades separadas,
tengan ]a voz que les corresponde en el foro mundial? Una
soluci6n global de estos problemas, que han sido accidentes
de la guerra, indudablemente representaria un gran paso
dado por las Naciones Unidas. Que se adopte 0 no una
decisi6n definitiva sobre la representaci6n de China en este
perfodo de sesiones, mi delegaci6n expresa la esperanza de
que la Asamblea pueda considerar este ano el problema de
los Estados divididos y su admisi6n en las Naciones Unidas.
Mi delegaci6n coopenmi con los demas Estados Miembros,
aportando iniciativas adecuadas que se puedan adoptar al
respecto.

151. La cuesti6n del Oriente Medio, lejos de estar resuelta,
es considerada por muchos, con pesar, como uno de los
problemas insolubles del mundo. Una vez mas, mi delega
cion expresa su sincera simpatia hacia todos aquellns que
han side desarraigados de su patria, y hacia sus hijos, que
nunca han conocido un hogar. Debe hallarse una soluci6n
que permita a estas desgraciadas personas llegar a sentir que
no han side apartadas de la corriente de la historia y que la
comunidad mundial nunca se negara a reconocer su
reclamaci6n de que se logre una soluci6n justa. Mi
delegaci6n sigue considerando que la cuesti6n del reasenta
miento es aim la clave de la soluci6n del problema del
Oriente Medio.
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152. Instamos a todas las naciones a que no usen al
Oriente Medio como un pe6n en el juego de la po!itica de
poder. El hecho de que las COS~tS permanezcan en ~u estado
actual no puede beneficiar a las gra:1des Potencias. La
situaci6n siguc perjudicando las relaciones comerciales entre
los paises situados en los oceanos Indico y AtlanHco y
representa una carga financiera que pesa sobre la comuni
dad internacional. Repito que mi delegaci6n instaria a esta
Asamblea a que es~ableciera una nueva comisi6n enc~.rgada

de busc~r y encontrar soluciones para la diffcil situaci6n de
los refugiados y de preparar propuestas encaminadas a su
reasentrlmiento y compensaci6n.

153. Como si nt resultara suficiente el permanente pro
blema de los palestinos, este ano .ha presenciado el nipido
.aumento - en muchos millones - del numero de refugiados
que existen en el mundo, al rebasar las fronteras nacionales
los des~~uerdos del pueblo del Paquistan. Dejando de lado
todas las posibles exageraciones, la sltu Q ci6n actual y la
condici6n de los refugiados sigue sienau ~ma tragedia
humana de proporciones monumentalrs. No hay Estado
Miembro de esta Organizaci6n que no se conmueva por la
inmensidad de esa desgracia y no ayude a enccntrar
soluciones si es que puede hacerlo.

154. La controversia politica es, por cierto, un asunto
interno de la r..aci6n soberana del Paquistan y, como tal, no
incumbe al orden internacional; pero siempre existe la
posibilidad de que la participaci6n de elementos externos
pueda convertirla en una amenaza para la paz y la seguridad
internacionales. Sin embargo, aparte de esta posibilidad, mi
Gobiemo se interesa principalmente por el problema
humano de los refugiados. Jamaica apoya los esfuerzos
realizados hasta ahora por las Naciones Unidas para tener
acceso a los refugiados, averiguar la realidad de su condici6n
y evaluar las circunstancias en que seria posible su regreso a
la patria. Del mismo modo, mi Gobierno apoya los
esfuerzos de las Naciones Unidas tendientes a restablec'" Ia
infraestructura basica, reparar carreteras y puentes, aurir
nuevamente las vias acuaticas, asi como las demas formas
de ayudar a restablecer la vida normal de estas comuni
dades.

155. Sabemos que muchas personas distinguidas han ofre
cifl.o sus buenos oficios con relaci6n a esta tragedia. Muchos
gobiernos estan dispuestos a hacer 10 mismo. S610 espe
ramos que se encuentre la forma de hacer que esta voluntad
de ayudar pueda traducirse en una asistencia efet::tiva.

156. La situaci6n de los pai'ses meridionales del continente
africano sigue siendo motilo de grave preocupaci6n. Aque
110s territorios sobre los cuales eJ. Gobierno de Portugal aun
ejerce un dominic colonial se encuentran perturbados y la
marea de la rebelion y la depresi6n crece y decrece sobre
sus tierras. Bajo un regimen ilegal de facto, el apartheid se
extiende gradualmente a todos los aspectos de la vida social
y econ6mica de Rhodesia. No se advierte ninguna atenua
cl6n de esta po!itica de apartheid. S610 en Namibia existe
un rayo de esperanza.

157. En el anterior perfodo de sesiones de esta Asamblea,
mi Primer Ministro insto a las Naciones Unidas a que
socorrieran al pueblo de Namibia [1875a. sesion, pdrr. 66J.
Desde entonces, por el voto de la mayoria, la Corte
Internacional de Justicia ha expresado su opini6n consultiva

sobre la legalidad de la presencia de Sudafrica en Namibias .
Se nos ha dicho que no existe una base legal para que
persista esa presencia. Se ha establecido un fundamento
para la medida que decidan tomar las Naciones Unidas,
dentro de los !imites prescriptos por la Carta, a fin de
elimina:r la presencia de Sudafrica. La delegaci6n de Jamaica
apoya la iniciativa adoptada por varios Estados Miembros
en el sentido de instar al Consejo de Seguridad a que de
aplicaci6n practica a la opini6n consultiva. Mi pais consi
dera que la comunidad internacional tiene una obligaci6n
solemne cuyo cumplimiento ya no debe posiergar.

158. Sigamos ahora ocupandonos de otro problema de
descolonizaci6n: el destino de los pequenos territorios
coloniales no viables y en fideicomiso. A este respecto,
repito la propuesta de mi Primer Ministro del af'io pasado en
el sentido de crear un comite para estudiar las posibles
condiciones de su asociaci6n con las Naciones Unidas.

159. Para terminar, desearia expresar el agradecimiento de.
mi delegacion hacia el personal de las Naciones Unidas por
los incansables servicios que presta a la causa de la pz. En
particular, deseo dejar c::mstancia del alto aprecio del
Gobierno y el pueblo de Jamaica por el Dr. Ralph Bunche,
quien, por primera vez, en estos ultimos anos, segun mi
conocimiento, no esta con nosotros en esta sala. Sus
contribuciones originales, hechas con .:.bnegaci6n para
mejorar la suerte de la comunidad mundial, han sido
reconocidas internacionalmente y han dado prestigio y
honor a las Naciones Unidas.

160. Las soluciones de las muchas dificultades que entor
pecen las relaciones internacionales y las respuestas a los
dificiles problemas de la paz y la pobreza s610 pueden
encontrarse gracias a ur, continuo espiritu de cooperaci6n y
un sentido de ia realidad que todos debemos tener aqui. EI
futuro de la Organizaci6n y la realizaci6n de los ideales
expresadas en su Carta, dependen claramente de la comuni
dad internacional. Jamaica continuara cumpliendo con sus
obligaciones con esas miras.

161. Sr. KHALID (Suc1an) (interpretacion del ingles):
Sf. Presidente, su elecci6n !Jara el cargo que ocupa es un
homenaje que se Ie rinde a usted en su calidad de hombre
de gran honradez y es tambien un homenaje rendido a su
pais, con el que el mio tiene vinculos de amistad. EI Sudan
Ie desea plena exito en el cumplimiento de su oneros", tarea
de llevar esta Asamblea al buen terminG de sus trabajos, en
la mejor tradici6n de su predecesor, el Embajador Edvard
Hambro, de Noruega, gran estudioso y diplomatico de alto
relieve.

162. Los macedonios, segun la descripci6n de Plutarco,
eran gente "mllY ruda y poco civilizada" porque, segun sus
palabras, "llamaban al pan, pan". Todas las sociedades
tienen un sentimiento de dignidad y todo desvio del camino
triBado ofende ese sentimiento. Pero la tradici6n no
necesita ser res.petada hasta convertirse en una educaci6n
esteril. De manera que a1 apartarme del derrotero tradi
cional :m este debate general espero no se me colocani en la
categorfa de los inciviles.

5 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, f.e.J.
Reports 1971, pflg. 16.
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163. E1 ana pasado vinimos aqui para celebrar el vigesimo
quinto aniversario de las Naciones Unidas., La reuni6n fue
impresionante. Las deliberaciones fueron serias y dignas. El
animo del mundo era de amilisis y examen de conciencia.
Las Naciones Unida!! tenian que alcanzar una nueva tierra,
un nuevo cielo para el mundo. Los imperativos de la nueva
epoca eran la paz, la libertad, el progreso. Pero en muchas
partes del mundo, en nuestra parte ,~f'] mundo, la paz esta
muy lejos de nuestro alcance, la I_Jertad no existe y el
progreso es inalcanzable.

164. Ese perfodo de sesiones termino con una nota feliz.
El Presidente de la Asamblea General Ie califico de periodo
de sesiones de esperanza y compromiso "para con los
ideales de las Naciones Unidas de todos los grupos
geograficos y a traves de todas las fronteras politicas,
nIos6ficas e ideologicas" [1933a. sesi6n, pdrr. 381J.

]65. Hemos entregado ~olemne~llente al mundo dos docu
mentos historicos, elaborados con mucho trabajo: la Estra
tegia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las NacioJ'l~s Unidas para el Desarrollo [resoluci6n
2626 (XXV)] y la Declaracion sobre los principios de
derecl":o internacional referentes a las relaciones de amistad
y a la cooperacion entre los Estados de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas[resoluci6n 2625 (XXV)]. Ha
transcurrido un ano desde que se adoptaron esas dec1ara
ciones sobre paz y relaciones amistosas y sobre desarrollo.
Ser{a enganarnos el decir que el mundo ha mejorado hoy
porque nos hemos adherido a esas dec1araciones.

166. Con respecto a las relaciones amistosas y la paz
muchos oradores expresaron satisfaccion en razon de los
pasos dados recientemente en ese sentido. La satisfacci6n se
justifica y la compartimos. Hay satisfaccion por la situacion
en Europa; por la normalizacion de las relaciones entre la
Republica Federal de Alemania y sus vecincs europeos del
Este; por el Acuerdo Cuadripartito sobre Berlin, firmado en
esa ciu.dad el 3 de septiembre de 1971, Ypor la preparacion
de una conferencia europea. Tambien expresamos satisfac
cion par las esperanz3s qu'e se vislumbran en el Asia en
virtud de las propuestas de paz de Hanoi, que podrian llevar
a algo importante si cesase la agresi6n extranjera. Todos
esos puntos candentes son focos donde vemos grandes
peligros.

167. Pero en nuestras expresiones de satisfaccion dejamos
de recalcar un hecho fundamental: el de que en todos estos
casos las Naciones Unidas han permanecido en la periferia.

168. En el campo del desarrollo esbozamos una estrategia
basada en ciertas tendencias del comercio internacional del
desarrollo, y la adoptamos. Recalcamos individual y colecti
vamente nuestra voluntad de poner en practica esas medidas
normativas.

169. Para nosotros, los que integramos el mundo en
desarrollo y que queremos alcanzar el nivel del siglo XX, la
tarea es imposible. Las estadisticas de las Naciones Unidas
nos revelan hechos sombrios: s610 la rnitad de los ninos
entre 5 y 14 anos van a la escuela; hay 790 millones de
analfabetos; el se% de la mana de obra no tiene trabajo
suficiente; el 90% de la poblacion rural no dispone de agua.
Mi pais, como muchos otros del tercer mundo, sufre estos
problemas y privaciones.

170. Deseo referirme a uno de estos problemas - el del
aprovechamiento de los recursos hidraulicos -, que ha
alcanzado proporciones desastrosas en mi pais. L2.s cifras
son alarmantes. Nuestras estadisticas nos indican que el
consumo minimo de agua para hombres y animales se
calculaen 240 rnillones de metros cubicos. En las circuns
tancias actuales s6lo disponemos de 60 rnillones de metros
cubicos. Con un incremento anual de poblaci6n del 2,8% y
un incremento animal anual de~ 6%, la nece~idad basica
total dentro de 25 anos sera de 670 milloues de metros
cubicos. Teniendo en cuenta nuestros recursos actuales y
nuestra capacidad, necesitaremos 69 anos para poder
satisfacer estos requerirnientos basicos. Pero si tenemos que
irrigar y desarrollar nuestra tierra arable de 200 millones de
acres con nuestras posibilidades actuales, necesitaremos
unos mil anos.

171. Es por esta raz6n por la que mi 90bierno ha lanzado
una campana mundial contra la sed, iniciada en Kartum el
20 de febrero de 1970 por Josip Broz Tito, Presidente de
Yugoslavia.

172. La asistencia internacional provino de muchos paises
y a todos ellios expresamos nuestra gratitud. Sin embargo,
deseo nombrar a Suecia, que ha demostrado y continua
demostrando un creciente interes por este serio problema
humane; Yugoslavia y Nigeria, como tres ejemplos de
solidaridad entre las naciones menos privilegiadas.

173. Volviendo a la situaci6n mundial, debo expresar que
se han puesto de manifiesto estadisticas au.n mas sombrias:
el 7,2% del producto nacional bruto mundial se dedica a
gasto§ militares, exactamente la misma cantidad que se
invierte en todo el mundo para la salud y la educaci6n, es
decir, el 2% para la primera y el 5% para la segunda.

174. Naturalmente, no se puede cambiar al mundo de la
noche a la manana. Los esfuerzos, tanto nacionales como
internacionales, deben continuar, y las promesas solemnes
tien~!! que ser respetadas. No obstante, la sola decision de
un Esta "') ha sido suficier..... para perturbar el sistema
monetario intern. ;,' 'lnal con graves consecuencias sobre el
comercio internacional, la corriente de asistencia tecnica y
financiera, la balanza de pagos y los planes de desarrollo de
todos los Estados.

175. AI dirigirnos a la Asamblea General el ano pasado,
durante el periodo de sesiones conmemorativo de la
Organizaci6n [1859a. sesi6n] dijimos que las Naciones
Unidas permanecian en la periferia de los acontecimientos,
ya en la preservacion de la paz como en el desarrollo.
Dijimos tambien que rnientras las Naciones lJnidas conti
nuaran en una posicion marginal en la poHtica exterior de
las grandts Potencias, la Organizaci6n no podria desem
pefiar efectivamente sus responsabilidades basicas.

176. La actitud de las principales Potencias, dentro y fuera
de 1a Organizacion, continua siendo el factor desgastador
mas importante, aunque no el unico. El papel de policia
que se atribuyen algunos, las avanzadas imperiales, la
subversi6n de gobiernos establecidos, la preerninencia de los
intereses nacionales y estrategicos sobre las obligaciones
internacionales, son situaciones que no son concomitantes
de un orden mundial.
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184. Economicamente, esta revolucion incompleta habra
de alcanzarse inculcando a nuestro pueblos los principios de
la autoayuda, acelerando el proceso de integracion y
cooperacion economica en nuestras regiones y subregiones,
asi como volcando nuestras energias en la tarea principal
del desarrollo y en la promocion y robustecimiento de los
principios de Argelia y Nueva Delhi.

El General Mercado Jarrin no pudo haber sido mas exacto
al agregar que la aparicion del tercer mundo es "uno de los
grandes condicionales revolucionarios de nuestro tiempo"
tanto en el orden nacional como en el internacional. En este
ultimo orden es donde la nueva imagen debe reflejarse y
ampliarse en forma mas clara.

" ... la libertad autentica de los pueblos del tercer
mundo solo habra de lograrse en la medida en que se yean
libres no soio de la tutela econ6mica y politica, sino
tambien del tutelaje cultural e ideologico de los grandes
centros de poder surgidos en otro') escenarios hist6rico
sociates." [1947a. sesitm, [Xirr. 97.}

"Cuando se constituyeron las Naciones Unidas, su
estructura estaba recargada en favor de Europa y de
America. No nos parecio ello justa para los paises de Asia
y de Africa, pero comprendimos las dificul tades de la
situacion y no insistimos en ningun cambio. Con el
crecimiento de las Naciones Unidas y con el ingreso de
nuevos paises, el indicado desequilibrio en la estructura se
ha hecho aun mas pronunciado. A pesar de ello, deseamos
que se obre lentamente y de comun acuerdo, y no

185. El General Edgardo Mercado Jardn, Ministro de
Relaciones Exteriores del Peru, nos transmitio hace unos
dias un importante mensaje al decirnos:

187. Mi pais afirma que luchani contra toda tentativa de
maniobra de procedimiento 0 al'tificio constitucional que
trate de impedir que la Republica Popular de China se una a
nuestras filas en esta Organizacion. Y IlOS propone!Il0s que
la cuestion de China deje este ano de ser un problema
pendiente en el programa de la Asamblea General.

188. Para el tercer mundo, la Organizaci6n de las Naciones
Unidas es esencial. No queremos minar su influencia con
actos que IJuedan trastornar el equilibrio cuidadosamente
establecido; perc no queremos que 10 hagan las grandes
Potencias, por cinismo 0 por ejercicio indiscriminado del
poder. Al dirigirse a la Asamblea General en ocasion del
decimoquinto periodo de sesiones, el ex Primer Ministro de
la India, Jawaharlal Nehru, dijo 10 siguiente:

186. La polarizacion del decenio de 1950, dentro y fuera
de las Naciones Unidas, podria ahora ser cosa del pasado en
10 que respecta a la entrada en las Naciones Unidas de la
Republica Popular da China. Hemos visto con satisfaccion
los actos positivos, aunque vacilantes, de los Estados Unidos
este ano hacia la normalizacion de las relaciones can aquel
gran pais. Pero hemos seguido con preocupaci6n los
esfuerzos desplegados por los Estados Unidos en esta
Organizacion para introducir un nuevo elemento que
amenaza frustrar todo 10 que se ha logrado a la fecha.

177. AI decir esto, no es nuestra intencion negar ni socavar somos mas que un apendice; no somos aun un comple-
el poder de las principales naciones, inherentr. a la Carta. Lo mento enriquecedor.
que les pedimos es que comprendan que el poder tiene sus
propias compulsiones, y que ese poder debe ser ejercido con
un sentido correlativo de responsabilidad. Uno de los
grandes m2.estros de la poJ(tica de poder de este pals,
Theodore R00sevelt, dijo en uno de sus mejores momentos:
"Creo en el poder, pero cree tambien que tiene que ir
acompa~ado de responsabilidades."

178. ;,Que papel hacemos las naciones pequenas en tal
situacion? ;,Podemos admitir que los intereses estrategicos
y nacionales de las principales Potencias pueden continuar
actuando en detrimento del orden mundial, de los intereses
del resto del mundo y, a veces, en contra de las normas de
moralidad internacional? l.Podemos permitir que el destino
de nuestros propim: pueblos y de nuestros continentes 10
determinen otros? ;,Aceptaremos ser peones pasivos en el
juego internacional?

179. EI grupo de palses no alineados - del cual mi pais y
el suyo, Sr. Presidente, son miembros fundadores - fue
ereado para defender el derecho de todos nuestros pueblos
a la libertad e independencia; el derecho a la libre eleccion
de las formas de gobierno interno; el derecho a la soberania
e integridad territorial y nuestra negativa de hipotecar la
independencia a toda costa.

18 i . Dentro de las Naciones Unidas el grupo de paises
alineados afirmara este ano - mas que nunca - su papel y
su lugar. Nuestra familia es ahora mas irnportante por la
participacion del primer pais latinoamericano que se incor
pora, Chile, con su gran tradicion de libertad e indepen
dencia. Solo por los esfuerzos incansabies para poner fin a
todo tipo de hegemonia de las naciones no alineadas,
conjuntamente con sus numerosos amigos del tercer mundo
que por una u otra razon no ingresaron en nuestra familia,
se podra establecer un orden mundial mas equilibrado.
Estos esfuerzos deben complementarse completando la
revolucion nacional inconclusa, ya que creo que el naciona
Usmo es algo mas que el sentimiento patriotico de duenos
de tierras.

180. Las conferencias de Bandung, Belgrado, El Cairo y
Lusaka confirmaron esos principios. Tambien senalaron
nuestra voluntad de resistir toda hegemonia y las inten
ciones de arrastrarnos a participar en zonas de influencia
mediante alianzas dudosas.

183. Desde el punta de vista cultural, esta revolucion
inconc1usa debe lograrse poniendo termino ala alienacion
de nuestra elite. Es fundamental dar sentido de cultura a
nuestro desarrollo social y Mcnico, y se log:oara con la
educacion de nuestras masas analfabetas. Unicamente con la
afirmacion de nuestra identidad cultural podremos contri
buir a la civilizacion universal. En muchos casos todavia no

182. Politicamente, la revolucion inconclusa debera ser
lograda ayudando a nuestros hermanos y hermanas que
todavia luchan por alcanzar su independencia y sus dere
chos humanos basicos. Habra de lograrse estimulando la
integracion nacional, a menudo trastornada por las manio
bras de alguna de las antiguas Potencias coloniales. Tiene
que alcanzarse tambicSn con la transferencia de los centros
reales de decision de las metropolis a nuestras patrias.
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insistiremos en ningun cambio que suponga una reforma
inmediata de la Carta y que suscite acaloradas discusiones.
Por desgracia, vivimos en un mundo dividido que constan
temente se yergue contra las hipotesis basicas de las
Naciones Unidas. Hemos de apechugar con esto y tratar
de seguir progresando hacia.la idea de la plena colabora
cion entre las naciones. Dicha colaboracion no significa ni
debe significar la dominacion de ningun pais por otro, ni
tampoco que por la fuerza 0 coaccion se obligue a ningun
pais a alistarse con otro. Cada pais tiene algo que aportae
y algo que recibir. Cuando se ejerce coaccion, no solo se
perjudica la libertad de ese pais, sino que tambien sufee su
desarrollo." /882a. sesioll, pdrr. 111.}

189. Han transcurrido 11 anos durante los cuales la
Organizacion ha crecido y los problemas del mundo aun
rmb, Pero la conducta de las grandes Potencias, a menudo
de las Superpotencias, continua restando autoridad a la
Organizacion. Este menoscabo se advierte en la exclusion de
la organizacion de las princioales decisiones politicas. Se ve
en el menoscabo de la iniciativa de su Secretario General,
iniciativa inherente al Articulo 99 de la Carta. Se ve en los
pretextos para evadir el pago de las contribuciones, que
originan el empobrecimiento de las areas de ]a Organiza
cion, sean pretextos de compromisos bilaterales 0 inadmisi
bilidad de responsabilidad por hechos pasados.

190. Esta tnigica situacion financiera no puede dejar de
tener consecuencias politicas, como 10 planteD el Secretario
General en la introduccion a su memoria sobre la labor de la
Organizacion:

"Personalmente, me causaria profunda pena que mis
servicios como Secretario General terminaran de esa
forma. Por desdicha, la tragedia va mucho mas alIa de
~ualquier consideracion personal. Lo que esta compro
metido es la Organizacion, en la que todos hemos tenido
y seguimos teniendo tantas esperanzas, pese al hecho de
que su credito y reputacion ya se han visto seriamente
menoscabados por su situacion financiera." /A/8401/
Add.1, [Xirr. 122.j

191. De paso, quiero dejar constancia de la plena con
fianza que Sudan tiene en U Thant. Deseo tambien expresai
nuestra esperanza sincera de que, a pesar de sus declara
clones pasadas, permitira a 1a Organizacion continuar
contando con su sagacidad y paciencia.

192. Dije que donde las Naciones Unidas participan
directamente en operaciones de paz, nuestro haber es muy
magro. Quisiera referirme particularmente a dos zonas de
conflicto: el Africa y el Oriente Medio, y no 10 hago
simplemente porque los problemas de esas regiones esten
mas cerca de nosotros.

193. En el Africa, la impia trinidad de Sudafrica, Portugal
y Rhodesia continua insistiendo en sus delitos de Iesa
humanidad. La Asamblea escucho el ano pasado la declara
cion del PreSic.:..1te Julius Nyerere, de la Republica Unida
de Tanzania /1867a. sesionJ. Este ano ha escuchado el
llamamiento emocionante del Presidente Mukhtar Ould
Daddah, de Mauritania /1938a. sesi6nJ. Vinieron a expre
samos ambos Presidentes la preocupacion del Africa por
este problema. El Presidente Nyerere vino a pedir justicia.
El Presidente Ould Daddah vino a pedir a las grandes

Potencias occidentales que sacrificasen una solidaridad a
corto plazo en beneficio de un compromiso mas amplio con
la humanidad.

194. Durante tres semanas, cinco ministros de relaciones
exteriores africanos hablaron aqui en nombre de la Organi
laci6n de la Unidad Africana - los Sres. Makonnen, de
Etiopia; Grimes, de Liberia; Arikpo, de Nigeria; Hassane, de
Chad, y quien les habla - ocupandose de un episodio del
drama del Africa meridional: el caso de Namibia. Es triste
observar que algunas personas nos dieron I~ impresion de
estar sentimentalmente ~gobiadas por 10 que parece ser un
problema interminable. La historia de la Organizacion es
notable en el mantenimiento del derecho en Sudafrica,
Rhodesia y Namibia. Las observaciones del Secretario
General, a menudo no escuchadas, son alentadoras. Pero es
lamentable que el unico ausente sea el principal organo
ejecutor de las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad; y
es tanto mas lamentable que esta iilactividad se deba a
consideraciones de intereses estrategicos, a situaciones
heredadas de ayuda y comercio 0, en algunos casos, a la
codicia de intereses privados que son poderosos en el orden
nacional.

195. No queremos al venir aqui iniciar un debate esteril, ni
imponer decisiones irreales. AI mismo tiempo, tampoco
queremos permanecer de brazos cruzados, esperando resolu
ciones mtiles de esta Asamblea. El Africa <' siente
impaciente, y Sil impaciencia es legitima.

196. AI dirigirse a nosotros, algunos han pedido modera
cion y dialogo. Pero, en un estado de desesperacion, todo
llamamiento a la moderacion es inutil. Los que han
escuchado a Sudafrica en el Consejo de Seguridad vanaglo
riarse de su politica reaccionaria y racial bien pueden
preguntarse como es posible el diaIogo con ese pais.
Sudafrica insiste en mantener el concepto mas viejo y
pernicioso de orden social. Portugal quiere mantener hasta
el Ultimo canon de la OTAN un imperio que se esta
desmoronando. El Africa pide la intervencion de las
Naciones Unidas, especialmente del Consejo de Seguridad.
Pero tambien quiere decide al mundo que la tierra africana
al sur del Zambeze representa el frente de combate por la
Hbertad y la justicia, y que el Africa esta determinada a
continuar esa lucha con vigor incansable.

197. En el Oriente Medio existe una situacion peligrosa,
con todos los imponderables de una subita erupcion. Yaqui
quiero -dec1arar que el termino "Oriente Medio" es un
eufemismo. El problema es la ocupacion israeli de los
territorios arabes y la restitucion de los derechos al pueblo
palestino. La palabra es "pueblo", no "refugiados".

198. Los optimistas incurables nos decian que llegaban de
Tel-Aviv indicios alentadores. Por esa razon escuchamos con
interes el otro dia al Sr. Abba Eban, Ministro de Relaciones
Exteriores de Israel. Pero el Sr. Eban vino con una
declaracion elocuente para embellecer un viejo tema. Trato
de pintar el cuadro de un nuevo mundo de reconciliacion y
dialogo, senalando como evidencia la disminucion de la
tirantez y la normalizacion en Europa, como si Palestina
fuera la Alta Silesia. Tambien trat6 de describir los nuevos
caminos que conducen a la paz. Pero el esfuerzo del
Sr. Eban fue (cito palabras de The New York Times del
4 de octubre de 1971) "una excursion por senderos
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eonocidosU
, euando las estancadas eonversaciones de paz

necesitan desesperadamente nuevas orientaciones.

199. Como dije, el problema es seneiUo: ocupacian agre
siva de territorios de Estados Miembros, que es eondenada
por todo el mundo, incluso por las Naciones Unidas. La
ocupacion es la oeupacion, y la retoriea no puede refinarla.

200. La restitucion de los dereehos inalienables del pueblo
palestino y los llamamientos a la caridad internacional
pueden eclipsar ese hecho, para los poeo enterados, pero
nunca anulanin la realidad.

201. Incluso The New York Times no se impresiono con la .
vision que tiene de este problema el Sr. Eban. Para dicho
periodico, la declaracion del Sr. Eban sobre la cuestion
palestina fue un desvio que no conducini a ningun lado
mientras los palses interesados insistan en tratar a los
palestinos simplemente como refugiados y no como una
nacion que no se deja hacer y que dama ahora por su vida.

202. Naturalmente, no agrada al Sr. Eban que todo el
mundo no comparta su vision del problema. Por 10 tanto,
prefiere tratar con desden a la Asamblea y sus decisiones.
Para el, las decisiones sobre el problema arabe-israeli
significan un triunfo de las mayorias automaticas. En
realidad, ya 10 habia dicho antes de dirigirse a n050tros. El
Christian Science Monitor, en su edicion del 9 de septiem
bre, decia que el Sr. Eban, antes de salir de JerusaIen, habia
dicho 10 siguiente'

"Si los Estados arabes deciden que !a tierra es chata y
no redonda, inmediatamente eneontranin unos 50 votos
en las Naciones Vnidas para apoyar esa decisi6n. "

Pero el Sr. Eban sabe mas <.Iue nadie que fue una de esas
Uamadas mayorias automaticas la que dio nacimiento al
Estado israeli.

203. El Sr. Eban reservo tambien cierto desden para el
Consejo de Seguridad, donde, segun el, las decisiones se
basan en preferencias sentimentales 0 etnicas. El arrogante
rechazo de Israel de la resolucion 298 (I 971) del Consejo
de Seguridad sobre Jerusalen esta en consonancia con su
forma de pensar. En verdad, seria muy triste si las
decisiones del Consejo se tomaran e'l base a afinidades
etnicas 0 afiliaciones por pigmentacion.

204. El Sr. Eban, tal vez de modo conveniente, no se hizo
una pregunta simple: l.por que la mayoria del mundo
condena a Israel? La mayoria del mundo, incluso algunos
amigos tr<ldicionales de Israel. La victoria que deja solo al
vencedor es una victoria triste, sobre todo si la miramos
dentro de un contexto hist6rico mas amplio,

205. Los oroblemas del Oriente Medio son sencillos: el
retiro de las tropas extranjeras de ocupaci6n y la restitucion
de los derechos inalienables del pueblo de Palestina.

206. El Sr. Etan nos llevo en vuelo de imaginacion hasta
donde la metafisica imaginaci6n pueda volar, pero no
respondi6 a los interrogantes basicos. Estos, segun figuran
en el aide-memoire del Embajador Jarring, de 8 de febrero
de 1971 [A/8541, anexo IJ, siguen sin respuesta. El
equivoc~ ingenioso no sirve; en realidad, puede ser estimulo
para la suspicacia.

207. Para terminar, permitaseme decir que para nosotros,
los del tercer mundo, las Naciones Unidas, a pesar de sus
imperfecciones, seguinin ofreciendo la (mica posibilidad de
intervencion internacional esdarecida. P'ese a las decep
ciones, nuestras esperanzar. de llegar a un mejor orden
mundial, aunque sean idealistas, no menguaran, pues, segun
Chesterton, decir que un h0mbre es idealista equivale a
decir simplemente que es hombre.

TEMA69 DELPROGRAMA

Cuestion de Oman: informe del Comite Especial encargado
de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de l~ independencia a los
parses y pueblos coloniales

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/8456)

208. Sr. TADESSE (Etiopia), Relator de la Cuarta Comi
si6n (interpretacion del ingles): En nombre de la Cuarta
Comisi6n tengo el honor de presentar el informe de la
misma en relacion con el tema 69 del programa [A /8456J,
en cuyo parrafo 6 figura un proyecto de consenso.

209. AJ decidir presentar ese proyecto de consenso a la
Asamblea General, Ia Luarta Comision entendi6 c1aramente
que, en vista del tiempo limitado de que se disponia, que no
permitia consultas tan amplias como hubiera sido posible, y
teniendo en cuenta las circunstancias, que exigian un
examen prioritario del asunto, cualquier Estado Miembro
que quisiera dar a conocer sus opiniones sobre el mismo
tendria oportunidad de hacerlo cuando el informe de la
Cuarta Comision se presentase a la Asamblea General para
que esta 10 examinara.

De conformidad con el artlculo 68 del reglamento, se
decide no discutir el informe de fa Cuarta Comision.

210. EI PRESIDENTE (interpretaCion del ingles): Tiene la
palabra el representante de la Republica Democnitica
Popular del Yemen para explicar su voto antes de la
votaci6n.

211. Sr. ISMAIL (Republica Democratica Popular del
Yemen) (interpretacion del ingles): La delegacion de la
Republica Democratj·~ 1 Popular del Yemen ha indicado en
varias ocasiones su ch•• a posicion con respecto a la admisi6n
de Oman como Miembro de las Naciones Unidas y hoy
desea, una vez mas, exponer la misma posicion con respecto
a la recomendacion de la Cuarta Comisi6n sobre la cuestion
de Oman que figura en el informe que ahora se examina.

212. Con el debido respeto para la Cuarta Comisi6n, mi
delegacion esta asombrada al ver que esa Comisi6n, que
siempre en el transcurso de los anos ha considerado a Oman
como asunto colonial, cambia repentinamente su thme
actitud y admite la afirmacion del Reino Unido de que
Oman ha alcanzado las metas estableeidas en la Carta de las
Naciones Vnidas y en la Declaracion sobre la concesi6n de
la independencia a los paises y pueblos coloniales.

213. De hecho, Oman no ha alcanzado esas metas y aun se
encuentra bajo regimen colonial. No se ha declarado
independencia ninguna ni se ha eliminado la presencia
politica y militar britanica.
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214. NosotrOfi seguimos manteniendo nuestras opiniones
y, por tan*o, votaremos en contra' de la :ecomendacion de
la Cuarta Comision - que lamentamos -' de "conduir el
examen del tema titulado 'Cuestion de Oman' ".

215. Nos reservamos nuestro derecho de volver a dar
nuestra opinion cuando esta Asamblea examine el proximo
terna sobre la admision de Oman.

216. El Relator de la Cuarta Comision, que acaba de
presentar el informe que consideramos, manifesto:

"AI decidil presentar ese proyecto de consenso a la
Asamblea General, la Cuarta Comision entendio dara
mente que, en vista del tiempo limitado de que se
dispon (a, que no permitia consultas tan amplias como
hubiera side posible ..."

Esto significa que las consultas no fueron tan amplias como
hubiera side posible y que fueron reemplazadas por un
consenso.

217. Lamentamos tener que solicitar una votacion regis
trada al respecto.

218. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): La
Asamblea General procedera ahora a votar sobre eI pro
yecto de consenso recomendado por la Cuarta Comision,
que figura en el parrafo 6 de su informe fA/8456]. Se ha
pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afgani~an, Albania, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahrein, Barbados, Belgica, Buthan,
Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi, Republica Socialista
Sovietica de Bielorrusia, Camer6n, Canada, Republica
Centroafricana, Ceihin, Chad, Chile, China, Costa Rica,
Chipre, Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca, Republica
Domirlicana, Ecuador, Egipto, EI Salvador, Etiopia, Viti,
Finlandia, Francia, Gabon, Gambia, Ghana, Grecia, Gua
temala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, Islan
dia, India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, ltalia, Costa de
Marfil, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia, Republica Khmer,
Kuwait, Llbano, Lesotho, Liberia, Republica Arabe Libia,
Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia, Mali, Malta,
Mauritania, Mauricio, Mexico, Mongolia, Marruecos, Nepal,
Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Noruega, Paquistan, Paraguay, Peru, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Rumania, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sudafrica, Espana, Sudan, Swazilandia, Suecia,
Republica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tunez, Turqufa, Uganda, Republica Socialista Sovietica de
Ucrania, Union de Republicas Socialistas Sovieticas, Repu
blica Unida de Tanzania, Estados Unidos de America, Alto
Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zambia.

Votos en contra: Cuba, Republica Democnitica Popular
del Yemen.

Abstenciones: Arabia Saudita.

Par 115 votos a favor, 2 en contra y 1 abstencion queda
aprobado el cansensa.

TEMA2SDELPROGRAMA

Admisi6n de nuevas Miembros en las Naciones Unidas
(continuaci6n *)

219. EI PRESIDENTE (interpretacion del Ingles): El
Consejo de Seguridad ha recomendado por unanimidad la
admision de Oman como Miembro de las Naciones Unidas
{A18449] Y a este respecto la Asamblea General tiene ante
S1 un proyecto de resolucion {AIL. 636 y Add.1].

220. Sr. AULAQI (Republica Democnitica Popular del
Yemen) (interpretacion del ingles)6: Sr. Presidente, me
permito felicitarlo en nombre de la Republica Democratica
Popular del Yemen por su eleccion como Presidente de esta
Asamblea. Consideramos que es un homenaje a su persona y
al pueblo amigo de Indonesia, con el cual el pueblo de la
Republica Democnitica Popular del Yemen ha estado unido
por lazos de amistad y cooperacion durante muchos siglos.

221. La delegacion de mi pais expuso su posicion respecto
a la solicitud de admision de Oman en las Naciones Unidas,
en el Consejo de Seguridad, en su 1587a. sesion, celebrada
el 30 de septiembre de 1971.

222. Hoy, mi delegacion desea explicar las razones de su
oposicion a que se admita a Oman en el seno de las
Naciclles Unidas.

223. Las falsas declaraciones de independencia de las
sultanias y emiratos del Golfo Persico no cambian la
situacion que existe en la regi6n. Es un hecho bien
conocido que aquellos que declaran la independencia no
representan al pueblo ni a sus aspiraciones, sino que se
encuentran totalmente bajo la dominacion y la influencia
de los asesores britanicos y de los comandantes de las bases
britanicas que aun existen en varias partes de la region del
Golfo. Segun la BBC, el 8 de septiembre de 1971, una
compania britanica celebro un contrato para la construc
cion de una nueva base naval en Mascate, haciendo con esto
de Oman una base militar y naval britlinica. Ademas, hay
bases en construccion en Salalah y Masira. Desde esas bases
aviones britanicos no solo atacan a la revolucion en esa
regi6n, sino que van mas alIa y cometen agresiones y
continuas violaciones aereas de las fronteras de nuestra
Republica. La Ultima de ellas ocurri6 en la frontera oriental
de nuestra Republica el 17 de septiembre de 1971 y sobre
esto hemos protestado ante el Gobiemo del Reino Unido.

224. La Republica Democratica Popular del Yemen, que
mantiene relaciones fraternales con los pueblos del Golfo
Persico y comparte una historia y un destino comun con
elIos, no puede estar convencida de que esta sea una real
independencia.

225. El ano pasado la Asamblea General aprobo la
resolucion 2702 (XXV) en su 1928a. sesion, en la que se
r~calca que Oman es todavia una colonia. El parrafo 6 de
esa resolucion pide al Comite Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la apiicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los

* Reanudaci6n de los trabajos de la 1934a. sesion.
6 Version inglesa, facilitada por la delegacion, del discurso

pronunciado en arabe.
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Abstenciones: Cuba, Arabia Saudita.

231. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Declaro
que Oman queda admitido como Miembro de las Naciones
Unidas.

Votos en contra: Republia DemocniUca Popular del
Yemen.

Por 117 votos contra 1 y 2 abstenciones, queda aprobado
el proyecto de resolucion {resolucion 2754 (XXVI)] *.

La delegacion de Oman es conducida al sitio que se Ie ha
reservado en el sal6n de fa Asamblea General.

232. El PRESIDENTE (interpretacion del ingtes): En
nombre de la Asamblea General, me complazco en dar la
bienvenida a Oman como Miembro de las Naciones Unidas.
Deseo expresar a su Gobiemo y a su pueblo mis sinceras
feIicitaciones, en esta senalada oportunidad, y formular nUs
votos personales por su bienestar y prosperidad.

233. Sr. BISHARA (Kuwait) (interpretacion del ingtes):
Hace pocos dias {1934a. sesionj, el Ministro de Relaciones
Exteriores de mi pais dio la bienvenida desde esta tribuna a
Bahrein, Qatar y Bhutan como Miembros de las Naciones
Unidas. Por cierto, esta es tambien una gran ocasion para
dar la bienvenida, en nombre del Emir, el Gobiemo y el
pueblo de Kuwait, al Estado hermano de Oman, al ser
admitido en las Naciones Unidas.

228. La Republica Democnitica Popular del Yemen la
menta la recomendacion del Consejo de Seguridad a la
Asamblea General y siente la decepcion de los pueblos de la
region por haberse admitido a Oman en la Organizaci6n
internacional. Por 10 tanto, instamos a la Asamblea General
a que actue segun las resoluciones aprobadas en los aftos
pasados.

{El orador continUa en ingles. j

paises y pueblos coloniales que siga de cerca los aconteci- Rumania, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sud-
mientos relativos a la situacion colonial del Territorio y que africa, Espana, Sudan, Swazilandia, Suecia, Republica
informe sobre la misma a la Asamblea General en su Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez,
vigesimo sexto periodo de sesiones. Turquia, Uganda, Republica Socialista SO'iietica de Ucrania,

Union de Republicas Socialistas Sovieticas, Rr.ino Unido de
Gran 13retana e IrIa'oda del Norte, Republica Unida de
Tanzania, Estados Unidos de America, Alto Volta, Uru
guay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zambia.

227. Las Naciones Unidas, en estas circunstancias, se yen
frente ados alternativas: 0 bien actuar segun sus principios
y resoluciones y reconocer at pueblo de Oman y a la
revolucion, 0 ponerse en contra de sus valores y objetivos y
considerar la posibilidad de dar caracter de miembro a
Qabus, que esta bajo la proteccion britanica, ignorando tl
hecho de que no es un sultan independiente y que no
gobierna a una nacion independiente. En este Ultimo casu,
las Naciones Unidas estarian reconociendo el caniter de
miembro de Qabus y de las bases britanicas aereas y navales.

226. ~Puedo preguntar acerca de este informe? l,Debia
presentarIo el Comite Especial? l,Como es que Oman se ha
convertido en un pais independiente en forma tan subita?
EI cambiar a Said bin Taimur por su hijo no transforma
necesariamente a Oman de colonia en pais independiente, y
una declaracion de independencia hecha por un sultan de
Oman no cambia el hecho de que siga siendo una colonia.
Desde el decenio de 1950, Gran Bretana ha afirmado que.
Oman es un Estado independiente, pero las Naciones
Unidas nunea aceptaron esa afirmacion. Han continuado
considerando a Oman como una colonia britanica. l,Que
cambios han Q(~urrido ahora para hacer que Oman pueda
ingresaf en la Organizacion internacional?

229. Mi Gobiemo pide una votacion registrada.

230. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Se va a
votar ahara sobre el proyecto de resolucion A/L,636 y
Add.!.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Albania, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahrein, Barbados, Belgica, Bhutan,
Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi, Reptlblica Soci?lista
Sovietica de Bielorrusia, Camerun, Canada, Republica
Centroafricana, Cellan , Chad, Chile, Costa Rica, Chipre,
Checos10vaquia, Dahomey, Dinamarca, Republica Domini·
cana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial,
Etiopia, Viti, Finlandia, Francia, Gabon, Gambia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda,
Italia, Costa de Marm, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia,
Republica Khmer, Kuwait, Liliano, Lesotho, Liberia, Repu
blica Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Ma
lasia, Mali, Malta, Mauritania, Mauddo, Mexico, Mongolia,
Marruecos, Nepal, Paises Bajos, Nueva .~elandia, ~icaragua,

Niger, Nigeria, Noruega, Paquisbin, Paraguay Republica
Popular del Congo, Peru, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar,

234. Oman y Kuwait tienen una historia, una tradicion y
una cultura en comun. Lado a lado, los hombres de Kuwait
y de Oman surcaron las turbulentas aguas del Oceano
Indico hacia la costa oriental del Africa y hacia las playas de
Ceilan y la India. Tambien bucearon juntos I buscando
perlas en las profundas aguas del mar.

235. Los pueblos de Oman y de Kuwait comparten un
comun punta de vista, una forma de vida similar, y
alimentan las rnismas esperanzas y aspiraciones. Los de
Oman ticnen el indomable espidtu que desafiolas aguas del
mar y llevo el humane mensaje del Islam a las costas del
Africa. Estoy seguro de que demostraran el mismo alto
espiritu y tenacidad al servir la causa de la paz y de la
seguridad internacionales. Creo firmemente que Oman se
esforzara por promover los principios consagrados en la
Carta y por sostener el imperio de la ley. Su admisi6n en
este dia enaltecera el prestigio de las Naciones Unidas y las
acercara a la realizaci6n del objetivo de la universalidad.

236. Kuwait, que tiene las mas estrechas relacione!'i con
Oman, desearia proclamar en esta feliz oportunidad su

* Ulteriormente, la dclegacion de China inform6 ala Secretar(a de
que deseaba que su pals figurara entre los que hablan votado a favor
del proyecto de resoluci6n.
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firme determinacion de cooperar plenamente con la delega
cion de Oman en una forma digna de nuestra gloriosa
historia y de los nobles ideales a los que estamos dedicados.
No vacilaremos en nuestra empresa comun de hacer de las
Naciones Unidas el principal instrumento de la paz, la
prosperidad y la justicia.

237. Hoy es un dia de regocijo en Kuwait. Deseo expresar
desde esta tribuna mis cordiales congratulaciones a Su
Alteza el Sultan de Oman, a Sll Gobierno y su pueblo,
deseandoles exito y prosperidad eternos. Ciertamente,
quienes tuvieron un rico pasado han de tener sin duda un
brillante futuro. Afartunadamente, las gentes de Oman
tienen ambas cosas.

238. Sr. SALIM (Republica Unida de Tanzania) (interpre
tacion del ingles): En nombre del grupo de Estados
africanos, que tengo el honor de presidir durante el
corriente mes, declaro que es un gran placer para mi Jar la
bienvenida al nuevo Estado de Oman en las Naciones
Unidas y expresar nuestras mas sinceras congratulaciones al
pueblo de Oman en esta ocasion.

239. EI ingreso de este nuevo Estado arabe y antigo es un
importante acontecimiento en la larga lucha de los pueblos
coloniales par el gobierno propio y la independencia. Como
centesimo trigesimo primer Miembro de las Naciones
Unidas, Oman es un invalorable elemento mas, tanto en la
familia dp. las naciones como, particularmente, en la familia
afroasiatica de esta Organizacion. ConfiaJ11os en que Oman
se unini a todos nosotros en el apo:'o a los grandes ideales y
propositos que defiende esta Organizacion. Son importantes
entre ellos la libertad y la igualdad de todos los hombres, y
estamos convencidos de que Oman no vacilara en unirse ala
lucha por la plena y completa liberacion de todos aquellos
que aun sufren bajo el yugo colonial.

240. No deseo en esta breve declaraci6n ocuparme larga
mente de la rica historia de Oman. Pero deseo destacar los
prolongados lazos +Ie amistad y cooperacion que siempre
han existido entre el pueblo de Oman y los de nue'itro
continente, mas particularmente de la parte oriental del
.'1.frica. Aspiramos a una era de mayor cooperacion y
amistad, tanto en las relaciones bilaterales como en los
loros internacionales, incluido este en el que hablamos.
Como J.a admision de Bhutan, Bahrein y Qatar hace pocos
dias, el ingreso de Oman en la comunidad de naciones en el
dia de hoy es motivo de gran satisfaccion para las
delegaciones africanas. Deseamos a nuestros amigos y
hermanos de Oman pleno exito en el desempefio de sus
nuevas obligaciones internacionales.

241. EI ingreso de un nuevo Miembro en nuestra Organiza
ci6n es siempre un evento solemne y feliz. Pero es tambien
una oportunidad adecuada para algunas reflexiones: re
flexiones sabre 10 que nuestra Organizacion ha podido
lograr y 10 mucho que aim queda por hacer. En este caso
particuiar, es importante tener presente que mientras nos
regocijamos hoy con el ingreso de Oman en nuestra
Organizacion, millones de nuestros hermanos de Mozam
bique, Angola, Guinea (Bissau), Rhodesia, Namibia, Sud
africa y otras partes del mundo estan todavia sufriendo bajo
la dominacion colonial y racista. Tambien es importante
pensar que esa situacion triste y anacronica es posible, en
no pequefia medida, por la incapacic~d de nuestra Organiza-

cion para actuar y para actuar firmemente en apoyo de la
justa lucha de los pueblos por la libre determinacion, la
independencia y la dignidad humana. Por 10 tanto, las
delegaciones africanas esperan fervientemente que al dar la
bienvenida al Estado hermano de Oman en las Naciones
Unidas, la comunidad internacional se consagre aun mas ala
energica persecucion de los objetivos que nos son caros, los
objetivos de la libertad y de la dignidad humana para todos
los hombres.

242. Sr. TRUONG CANG (Republica Khmer) (interpre
tacion del frances): Me siento particularmente feliz al tener
el insigne honor de dar una cordial bienvenida al Estado de
Oman en nuestra comunidad, como Presidente del grupo de
Estados ashlticos por este mes y en nombre de la delegacion
de la Republica Khmer.

243. E1 ingreso de un nuevo Miembr~ es siempre un feliz y
memorable acontecimiento. Es elocuente testimonio del
hecho de que el principio de la libre determinacion y de la
accesion a la independencia no consiste en simples palabras,
y refuerza nuestra confianza en los principios de la Carta de
nuestra gran Organizacion, que de esta forma se encamina
hacia la universalidad.

244. Esperamos que el Estado de Oman ocupe un lugar
distinguido en las Naciones Unidas y que una sus esfuerzos
a los de aquellos que trabajan en busqueda de la paz, la
justicia y el progreso.

v ,

245. Sr. CERNIK (Checoslovaquia) (traducido del ruso):
Aprovecho la presente ocasion para felicitar al pueblo de
0ll1an por el ingreso de su pais en las Naciones Unidas, en
nombre de las delegaciones de la Republica Popular de
Bulgaria, Republica Popular Hungara, Re;publica Popular
Mongola, Republica Popular Polaca, Republica Socialista de
Rumania, Republica Socialista Sovietica de Bielorrusia,
Republica Socialista SovicHica de Ucrania y Union de
Republicas Socialistas Sovieticas, asi como en nombre de
mi pais, la Republica Socialista Checoslovaca. La perte
nencia, como Miembro, de Oman a las Naciones Unidas,
despues de que la Liga de Estados Arabes ha decidido
adrrlitirlo en calidad de Miembro con plenos derechos, es la
expresion de un paso mas de los pueblos de la peninsula de
Arabia por el camino de la libre determinacion.

246. Los Estados socialistas, en nombre de los cuales
tengo el honor de hablar, se enorgullecen de haber apoyado
sistematicamente la lucha del pueblo de Oman por liberarse
de la dominacion colonial. Por ello, deseamos de todo
corazon a este valeroso pueblo que utilice su condicion de
Miembro de pais de la Liga de Estados Arabes y las
Naciones Unidas para eliminar las penosas secuelas de un
pasado colonial, para la consolidacion en todos los concep
tos y el ulterior afianzamiento de la independencia de
Oman en interes del progreso y de la paz en ia peninsula de
Arabia.

247. Sr. MOLINA (Costa Rica): Entra hoy a formar parte
de esta Organizaci6n una nueva nacion: Oman, pais que se
asienta en el extremo suroriental de la Peninsula Arabiga.
Su millon y medio de habitantes estaran desde hoy
representados aqui, dandose as! un paso mas hacia ellogro
de la universalidad de las Naciones Unidas.
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261. Deseamos al pueblo, a los dirigentes y a los represen·
tantes de Oman que se encuentran presentes en esta sala
pleno exito en sus actividades futuras.

256. En el pasado, la cuestion de Oman se planteo ante
esta Organizacion como prohlema colonial. Oman era
~ntonces objeto de repetidos debates que no fueron facHes
y en ciertos momentos parecian o:":ecer pocas esperanzas de
exito. Hoy hablamos de Oman no como problema, sino
como Estado independiente y bienvenido a la familia de
naciones libres y soberanas. Acabamos de aprobar el
informe de nuestra Cuarta Comision [A/8456], que ayer
decidio concluir l~. consideraci6n del tema llamadb "Cues
'.,'1'} de Oman" y tamar nota con placer de que los objetivos
~'ncionados en la Carta han sido satisfechos en este caso.

257. Manana el pueblo de Oman tendra que redoblar sus
esfuerzos para que su independencia sea real, significativa y
fructifera. Manana el pueblo de Omlin debera forjar su
nacion sobre let base de la uni...dd y la armonia. Manana el
pueblo de Omlin asumira sus deberes para con su zona
inmediata, la gran familia del mundo arabe y del mundo
entero que se encuentra representando en esta Organiza
cion.

260. Nuestra satisfacci6n por el ingreso de Omlin en las
Naciones Unidas se ve realzada por el hecho de que sus
dirigentes dedican los ingresos y los recursos del pais a la
prosperidad y al progreso de sus habitantes. El progreso de
la educacion, en transportes y la salud ha sido excelente, y
esperamos que asi siga en el futuro.

259. Sr. BUSH (Estados Unidos de America) (interpre
tacion del ingles): Los Estados Unidos se suman gustosa
mente a los demas paises en la calurosa bienvenida a Oman
en las Naciones Unidas. Nuestras :celaciones con Oman se
remontan a los primeros decenios de nuestra nacion, porque
en 1833 se firma el primer tratado entre nuestros dos
paises. Los Estados Unidos tuvieron un consulado en Omlin
durante 45 anos antes de 1915, y en 1958 ~e firmo un
nuevo tratado que establecia relaciones arnistosas y comer
ciales y el ejercicio de derechos consulares. Nuestras
relaciones han sido cordiales y, como 10 indican los actos
que acabo de mencionar, se han basado en el reconoci
miento de la independencia de Omlin, posicion que siempre
hemos mantenido en diversas tribunas de las Naciones
Unidas.

258. Por su lucha del pasado, el pueblo de Oman cuenta
con nuestro profundo apmcio. En su momenta de alegria
nos regocijamos con el. Damos la bienvenida a su distin
guida delegacion en esta s~~a. Para el futuro, oramos para
que sus esfuerzos realizados para estructurar su nacion se
yean coronados por el exito.

253. Oman, naci6n con rica tradicion de civilizacion y
cultura, se encuentra ahora en el umbral de una nueva era.
AI asumir el poder en julio de 1970, el Sultlin de Oman, Su
Majestad Qabus bin Said, declar6 la intencion de establecer
un Gobierno moderno y poner fin a su aislamiento. De
conformidad con estos objetivos, la Sultania aplica con
vigor nuevos programas para el progreso economico y
social, con el proposito de emplear los recursos de Oman
para un futuro mejor y mas prospera para su pueblo.

254. La decision de Oman de ocupar su lugar en las
Naciones Unidas muestra su deseo de poner termino a su
aislamiento y de buscar la cooperacion amistosa de todas las
naciones. Saludamos esa decision; sabemos que sacaremos
provecho de la presencia de Oman entre nosotros y
esperamos con placer poder fortalecer nUf;stros lazos
actuales de amistad en las Naciones Unidas con nuestro
131 0 Miembro.

250. En nombre del grupo de Estadc; latinoamericanos,
que siempre ha propugnado la libre determinacion de los
pueblos, la diminacion de toda clase de discriminacion, la
liquidacionje toda forma de colonialismo, el imperio del
derecho y la realizacion de la justicia, doy la mas cordial
bienvenida a Omlin y envio un afectuoso saludo de paz y
prosperidad para su noble pueblo y su Gobierno.

252. Con la presencia de Omlin entre nosotros hemos dado
un nuevo paso en el ideal de universalidad de. esta
Organizacion. Esta es la tercera ocasion en que hemos
tenido el placer de recibir en nuestro seno a un Estado de la
Peninsula Anibiga.

249. Llega Oman a este parlamento mundial en momentos
en que se reafirma la nec\:sidad del dialogo para resolver
controversias. Es conveniente escuchar nuevas voces que
iluminen carninos en la busqueda de la solucion pacifica de
los problemas que hace tiempo se debaten aqui, y que
espenunos aful resolver pacificamente.

248. En medio de los arduos y serios problemas que declaro que era un paso mas hacia la univelsalidad y la
confrontamos en el mundo de hoy, es una grata tarea dar la igualdad entre los Estados soberanos. Hoy, en mi calidad de
bienvenida a quienes, al ingresar a esta Organizacion en leal Presidente durante este mes del grupo de Estados arabes en
adhesion a los principios de su Carta constitutiva, reafirman las Naciones Unidas, mis pens&mientos vuelven al pasado, se
la fe en los derechos fundamentales ael hombre, en la dirigen al presente y tratan de descubrir el futuro.
dignidad y el valor de la persona humana, y en la igualdad
de derechos de hombres y mujeres y de las naciones,
grandes y pequenas. Se obligan a practicar la tolerancia y a
convivir. en paz como buenos vecinos, al rnismo tiempo que
se c9mprometen a unir e~fuerzos para lograr una duradera
seguridad entre las naciones y a promover el progreso social
y elevar el myel de vida dentro de' un concepto mas amplio
de la libertad.

251. Sr. SCOTT (Nueva Zelandia) (interpretacion del
ingles): Nueva Zelandia tiene el privilegio, en nombre del
grupo de Estados de Europa Occidental y de otros Estados,
de felicitar a Omlin por su ingreso en las Naciones Unidas, y
de ofrecer a nuestro Miembro mas reciente una calurosa
bienvenida.

255. Sr. EI-ZAYYAT (Egipto) (interpretacion del ingles):
Ayer [1954a. sesion] 'nuestro Viceprimer Ministro dio la
bienvenida a los nuevos Estados Miembros quI" han ingre
sado a las Naciones Unidas en este periodo de sesiones y

262. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Tengo
ahora el placer de invitar al Primer Ministro y Ministro de
Relaciones Exteriores de Omlin, Said Tarik Alsaid, a hacer
uso de la palabra.



1957a. sesi6n - 7 de octubre de 1971 23

263. Sr. Tarik ALSAID (Oman) (interpretacion del in
gles): En nombre de Su Majestad el Sultan de Oman y del
pueblo de mi pais, deseo expresar mi agradecimiento a
todos los Miembros de esta augusta AS'amblea que han
hecho posible nuestro ingreso en esta Organizaci6n.

264. La Sultania de Oman, que se convierte hoy en el
Miembro mas joven de este cuerpo internacional, tiene una
existencia de 14 siglos y nunea en su larga historia ha
perdido su soberania ni su independencia. AI constituirse en
el 131 0 Miembro de las Naciones Unidas, Oman pone fm,
de modo oficial y permanente, a decenios de aislamiento y
olvido forzados.

265. He venido aqui con la esperanza de mi pueblo puesta
en esta Organizacifn y con su convencimiento de que s610
por medio de una firme adherencia a sus nobles principios
pueden lograrse la paz y la amistad entre las naciones del
mundo.

266. Somos un pais pequeno, pero trataremos de contri
buir con 10 mejor de nuestra capacidad a concretar los
ideales y principios de las Naciones Unidas. La importancia
(mica de las Naciones Unidas hace imperioso que todos los
paises tengan derecho a ingresar en su seno, independiente
mente de la naturaleza de su sistema 0 de su pasado. No
puede ser una base aceptable el excluir a un pais con el
prop6sito de imponerle el deseo de otro.

267. Siempre hemos seguido de ccrca las cuestiones
presentadas a esta Asamblea para que esta las examine y
resuelva. A menudo la eficacia de las Naciones Unidas se
reduce al minima y se frustran sus fines por la acci6n de
ciertos Estados Miembros que rechazan sus conclusiones y
se niegan a cumplir sus decisiones. Aqui reside el mayor
peligro que amenaza a esta Organizaci6n y a su eficacia.
Creemos firmemente que no se debe permitir que ningun
pais desafie la voluntad de las Naciones Unidas y que
ningun pais debe tener el derecho de vetar sus resoluciones.

268. Somos una naci6n arabe, y estamos junto a nuestros
hermanos en la busqueda de justicia para la causa arabe,
sobre todo en to que respecta a la cuesti6n de Palestina.
Esperamos sinceramente que la vergonzoza injusticia que se
comete contra el pueblo arabe de Palestina no quede como
una mancha en los anales de las Naciones Unidas.

269. Para terminar, permitame asegurarle, senor Presi
dente, que tendni usted la total y continua colaboraci6n de
la delegaci6n de Oman en i?1 desempeno de sue:: funciones.

TEMA9 DELPROGRAMA

Debate general (continuacion)

270. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Antes
de levantar la sesi6n, dare la palabra a los representantes
que deseen hablar en ejercicio de su derecho de replica.

271. Sr. MAGHRIBI (Libia) (interpretaci6n del ingles):
Ayer hemos oido la declaracion del Ministro de Relaciones
Exteriores del Chad [1955a. se::i6n]. Habiamos preparado
una respuesta detallada, pero hace apenas unos minutos se
recibi6 una petici6n por medio de la Organizaci6n de la
Unidad Africana, de un distinguido dirigente africano, el

Presidente Hamani Diori, de nuestro vecino pais, Niger,
quien desea que Libia postergue el ejercicio de su derecho
de respuesta.

272. Tenemos el mayor respeto por el Presidente Diori y
apreciamos sus buenos oficios en este asunto. Creemos en
los principios de las Naciones Unidas y de la Organizaci6n
de la Unidad Africana. Cleemos firmemente que los
esfuerzos de los Estados africanos deben utilizarse y
combinarse en contra de las injusticias mas inhumanas que
se han infligido a nuestros hermanos de Namibia y otras
partes de Africa. Nuestros esfuerzos no deben desviarse de
la· defensa de nuestros hermanos de Guinea, Senegal y
Zambia contra la agresi6n portuguesa. Apreciamos los
esfuerzos del Presidente Diori y reservamos el ejercieio de
nuestro derecho de respuesta para el momenta adeeauado.

273. Sr. HOVEYDA (Iran) (interpretacion del [rances):
Esta manana [1956a. sesi6n] , el representante del Irak
consider6 neeesario repetir en esta Asamblea las opiniones
de su Gobierno sobra la euestion rid Shatt-aI-Arab. AI
mismo tiempo, mfiriendose al Golfo Persico, opt6 por
deformar un nombre geografico bien establecido y eono
cido.

274. La cuesti6n del Shatt-al-Arab ya ha sido recordada
con freeuencia en esta Asamblea en otros periodos de
sesiones. Es por esto por 10 que mi delegacioll no ha
querido abusar de la paciencia de la Asamblea repitiendo los
puntos de vista de rni Gobiemo expresados ya durante el
debate general. No obstante, la intervenci6n del Represen
tante Permanente del leak ante las Naciones Unidas me
obliga a aclarar una vez mas, y en terminos breves, eua! es
nuestra posici6n..,

275. El representante del Irak dijo esta manana que Iran
habia declarado nulo e irrito al Tratado de 1937 relativo a
la frontera iraqui-irani, pero 0lvid6 mencionar que durante
32 afios los esfuerzos de mi pais para tratar de convencer al
Irak de haeer honor a las obligaciones resultantes de este
Tratado permaneeieron sin resultado. Por su negativa de
apliear las partes sustanciales del Tratado de 1937, es en
realidad el Irak quien 10 ha eonvertido en instrumento
caduco.

276. En cuanto a la cuesti6n de rernitir el asunto a la
Corte Internacional de Justicia, rni Gobiemo ha repetido ya
en muchas ocasiones - y particularmente en una carta
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad el 2 de
septiembre de 19697 - que el Iran aceptaria las decisiones
de la Corte Internacional de Justicia, de conformidad con
los principio'S reconocidos del derecho intemacional y de la
justicia, y no sobre la pretendida validez del Tratado de
1937.

277. Debo agregar que en varias ocasiones nos hemos
ofrecido a negociar sobre la navegacion en el Shatt-al-Arab.
Desgraciadamente, el Gobierno del Irak no ha eontestado
nunea a nuestros ofrecirnientos.

7 Vease Actas Oficiales del Comejo de Seguridad, Vigesimo
Cuarto Ano, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1969,
documento 8/9425.
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284. El Iran se nego a acatar esta solicitud. Este es el
primer punto.

285. En segundo lugar, me alegro mucho que el represen
tante del Iran dijera a esta Asamblea que su pais no tiene
ambiciones territoriales en la region del Golfo. Esta
declaracion, por supuesto, la celebramos, y es alentador que
se haya hecho en tan augusta Asamblea y saber que figurani
y constant en las aetas de las Naciones Unidas. Como dije
antes, celebramos enormemente esta declaracion de Su
Exceiencia.

281. El Tratado tambien contenia ciertas estipulaciones
sobre la navegacion en el Shatt-al-Arab, 10 cual es cosa muy
distinta de la d;,finicion de las fronteras entre ambos paises.

278. Finalmente, quisiera asegurar al representante del Irak: hubo una concentraci6n de fuerzas militares que nos
Irak CIle no alentamos ambiciones territoriales lespecto de hizo pedir la intervenci6n del Secretario General para
na,F pero que defendemos y defenderemos firmemente investigar la situaci6n y determinar la verdad de los
nuesuos legitimos derechos. distintos alegatos. Pedimos que enviara un representante

especial para que viera quien concentraba tropas, quien
cometia actos de violaci6n de la soberania territorial y
quien habia demostrado una tremenda moderaci6n ante
situaci6n tan grave.

280. Permitame, Sr. Presidente, aclarar perfectamente un
punto que se refiere a la naturaleza del Tratado de 1937
entre el Irak y el Iran. Este Tratado se concerto en Teheran,
el 4 1e julio de 1937, para def1nir la frontera entre dos
paises vecinos, y ha existido desde esa fecha.

279. Sr. EL SHIBIB (Irak) (interpretacion del ingles): Se
que la hora es muy avanzada, que la Asamblea ha tenido un
dia de trabajo iJiUY largo y que tiene derecho a terminar su
labor por hoy, de manera que tratare de ser tan breve como
mi colega del Iran.

282. Unilateralmente el Iran abrogo el Tratado con deter
minados pretextos. Si aceptamos el principio de que los
paises pueden abrogar unilateralmente tr~tados que definen
sus fronteras - tratados debidamente ratificados y que se
han venido aplicando debidamente durante muchos anos -,
entonces no solo el Oriente Medio, sino el mundo entero, se
veran envueltos en la crisis mas grande imaginable; y esto
significara una tremenda amenaza para la paz y la seguridad.
El resultado de ese acto del Gobiemo del Inin ha sido muy
grave.

283. El representante del Iran acaba de hacer mencion de
una carta enviada al Presidente del Conseje de Seguridad.
Tambien deseo referirme al hecho de que en un momenta
dado ocurrieron violaciones muy serias de la soberan~a del

286. El tercero y ultimo punto es el siguiente: Esta
manana {1956a. sesi6nJ explique muy brevemente, y cree
que en terminos moderados, la naturaleza de la controversia
entre el Irak y el Iran. Pedimos al Iran que recurriera a la
Corte Intemacional de Justicia en toda controversia resul
tante del Tratado de 1937. Esta solicitud no es nueva. Los
Miembros de la Asamblea la vienen escuchando de parte
nuestra desde hace t~3 anos, y es el unico camino razonable
y legal para los paiset cuando hay diferendos. Pero proceder
unilateraimente, abrogando tratados de fronteras, y poner
todo el problema de fronteras entre Estados en una
confusion critica, es un camino que no puede conducir a
relaciones normales de buena vecindad.

Se levanta la sesi6n a las 18.30 horas
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